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e Letovy rezim [67]
e Obnovenie sietovych nastaveni pre viac pripojeni [68]

Zobrazovanie

Zobrazovanie

e Prehravanie pomocou dialkového ovladania s ndhladom Live-View [69]

Prepinanie displeja kamery a diafkového ovladania s nahfadom Live-View

e Prepinanie rezimu pripojenia kamery [70]
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e QOdstrariovanie [72]

Zivé vysielanie videozaznamov

Zivé vysielanie pomocou kamery (Zivé pripojenie)

e Zivé vysielanie [73]
e Priprava na Ziveé vysielanie [74]
e Realizacia Zivého vysielania [75]

Pocitaé

Softvér Action Cam Movie Creator

e Uzito€né funkcie softvéru Action Cam Movie Creator [76]
Kontrola pocitadoveého prostredia [77]

InStalacia softvéru Action Cam Movie Creator [78]
Odpojenie od podéitaca (Windows 7/Windows 8) [79]
Odpojenie od pocitaca (Windows Vista) [80]



Import udajov A-GPS

» Udaje A-GPS [81]

Iné

Odhadované trvanie nahravania a prehravania pre batériu kamery

e Odhadované trvanie nahravania pre batériu kamery [82]
e Odhadované trvanie prehravania pre batériu kamery [83]

Cas nahravania, poéet zaznamenatePnych fotografii na pamatovu kartu

e Odhadovany €as nepretrzitého nahravania videozdznamu [84]
e Odhadovany pocet zaznamenatelnych fotografii [85]

Poznamky o pouzivani

e Poznamky o manipulacii s kamerou a dialkovym ovladanim s ndhladom Live-View
[86]

e Informacie o kondenzacii vlihkosti [87]

o Starostlivost’ a skladovanie [88]

e Poznamky o volitelnom prisluSenstve [89]

e Poznamky o likvidacii/prenose paméatovej karty [90]
o Batérie kamery a dialkového ovladania s ndhladom Live-View [91]
e Obmedzenia zivého vysielania kamery [92]

e Funkcia GPS a Wi-Fi v distribdcii [93]

e Pripojenie K sieti [94]

e Sucasné 7ivé vysielanie s viacerymi kamerami [95]
e Vplyv linky [96]

e Pripojenie Zivého vysielania [97]

o Cas nepretrzitej distribucie [98]
e Obmedzenie pripojenia [99]



e Displej LCD dialkového ovladania s nahfadom Live-View [100]
e Uroven vodotesnosti dialkového ovladania s nahladom Live-View [101]
e GPS [102]

e Likvidacia dialkového ovladania s nahladom Live-View [103

Pouzivanie kamery v zahranié€i

e PouZivanie kamery v zahrani€i [104]
e Zoznam Casovych rozdielov svetovych metropol [105]

Technické udaje

e Kamera [106]
e Dialkové ovladanie s ndhlfadom Live-View [107]

Ochranné znamky

e Ochranné znamky [108]

Poznamky o licenciach

e Informécie o softvéri, na ktory sa vztahuje licencia GNU GPL/LGPL [109]

RieSenie problémov

RieSenie problémov

RieSenie problémov

e Ako mdZem vyrieSit problém? [110]

Batéria a napajanie kamery

e Kameru nemozno zapnut [111]



o Kamera sa nahle vypne [112]

e \VydrZ batérie kamery je kratka [113]

o Kameru nemozno nabit' [114]

e Indikator zostavajucej kapacity nabitia kamery je nespravny [115]

Pamaéat'ova karta

e Nemozno vykonavat operacie na pamatovej karte [116]

Snimanie zaberov

e Nemozno zaznamenavat snimky [117]
e Na snimky nemoZzno pridat datumy [118]

Zobrazovanie snimok

e Nemozno prehravat snimky [119]

Pocitace

e Pocita€ nerozpoznal kameru [120]

e Nemozno importovat’ snimky [121]

e NemoZno nainStalovat softvér Action Cam Movie Creator [122]
o Softvér Action Cam Movie Creator nefunguje spravne [123]

e NemoZno prehravat snimky v pocitaci [124]

Wi-Fi
e Prenos snimky trva priliS dlho [125]

Iné

e Objektiv sa zahmlieva [126]
e Kamera a batéria sa zahrievaju [127]
e Datum alebo €as je nespravny [128]

Dialkoveé ovladanie s nahfadom Live-View



o Indikator zostavajucej kapacity nabitia dialkového ovlddania s ndhladom Live-
View je nespravny [131

e Nemozno prijimat’ signal GPS [132]

e Neprimerana chyba v informéaciach o polohe [133]

e DIhé trvanie triangulacie napriek prijmu udajov A-GPS [134]
e Informécie o polohe sa nezaznamenali [135]

Otazky a odpovede

Kamera

e Kameru nemozno zapnut [136]
e VydrZ batérie kamery je kratka [137]

Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

e Dialkové ovladanie s ndhladom Live-View sa nahle vypne [138]

e Dialkové ovladanie s ndhladom Live-View a kameru nemozno pripojit
prostrednictvom siete Wi-Fi [139]

Upozornujuce indikatory a indikatory chyb

Zobrazenie na dialkovom ovladani s nahfadom Live-View

e 01-01/02-02 [140]
e 01-02[141]
e 01-03/01-04 [142]
e 03-01/03-02 [143]
e 02-01 [144]
e 04-03 [145]



e 05-01 [146]
e 05-02[147]
e 05-03[148]
e 04-04[149]
e 10-01 [150]
e Kod zadinajuci pismenom E alebo C [151]
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Opis Casti kamery

N
7 (_Lf
L
Iﬁ
7
I Lad bd =

1. Indikdtor POWER/CHG (Nabijanie)
2. Prepina¢ REC HOLD



10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

© N o O

Tla¢idlo REC (Videozaznam/fotografia)

Indikator REC (Eerveny)/indikator LIVE (modry)

Svieti (nacerveno): po€as nahravania

Blika (nacerveno): doSlo k chybe

Svieti (nhamodro): po€as Zivého vysielania

Pomaly blika (namodro): po€as zivého vysielania (je pritomné publikum)
Objektiv

Mikrofony

Otvor na pripevnenie adaptéra stativu

(znacka N)

NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard technoldgie
bezdrbétovej komunikacie kratkeho dosahu.

Reproduktor

InfraCerveny prijimac signalov dialkového ovladania

Displej

Tlacidlo ON/OFF

Tlacidlo Wi-Fi

Kryt konektora (USB)

Terminal Multi/Micro USB

Podporuje zariadenia kompatibilné s rozhranim Micro USB.
TlaCidlo RESET

Zasuvka na vlozenie pamatovej karty

Kryt pamatovej karty

Indikator REC/pristup

Blokovacia packa krytu batérie

Pasik na vysunutie batérie

Priestor na vlozenie batérie

Kryt batérie

Stitok SSID

[2] Pouzivanie | Uvodné informacie | Opis &asti

Opis Casti dialkového ovladania
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TlaCidlo MENU

TlacCidlo DISP

Anténa GPS

Tlacidlo REC/ENTER
Indikator REC/Wi-Fi
Displej LCD

Tla¢idlo DOWN

TlacCidlo UP

Indikator CHG (Nabijanie)
TlaCidlo RESET (Obnovit)
Terminal Multi/Micro USB
. Blokovacia packa

. Kryt konektora (USB)

. Tla¢idlo ON/OFF

. Miesto na prevle¢enie remienka

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
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[3] Pouzivanie | Uvodné informéacie | Displej

Displej kamery

Nasledujuca Cast opisuje ikony zobrazené na displeji kamery.
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1. Indikator Grovne nabitia batérie

RN

Cim viac je indikator vpravo, tym je niZSia Grover nabitia batérie.

|

2. Upozorfujuci indikator paméatovej karty

e Pamatova karta nie je vloZena (svieti)

e Pamatova karta je plna (svieti)

e Chyba pamatovej karty (blika):
- Je vloZena pamaéatova karta, ktora nie je kompatibilna s kamerou.
- Terminal pamatovej karty je znecisteny.
- Pamatova karta je poSkodena.
- Pamatova karta je vloZzena nespravnym smerom.

3. Indikator nastaveni siete Wi-Fi
o [§&, Ked je siet Wi-Fi nastavena na jedno pripojenie.
e [§&75 Ked je siet Wi-Fi nastavena na viaceré pripojenia.
o [§Z=Ked je siet Wi-Fi nastavena na zive pripojenie.
e [§¢ Ked je siet Wi-Fi nastavena na moznost OFF.
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Displej dialkového ovladania s nahlfadom Live-View (jedno
pripojenie)



Nasledujuca €ast opisuje ikony zobrazované na displeji LCD dialkového ovladania
pri jednom pripojeni.
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(@) Zobrazenie hodin

1 Indikator zablokovania tlac¢idiel
2 GPS/letovy rezim

« lkona letového rezimu <4~ sa zobrazi, ked je letovy rezim nastaveny na moznost
ON. Ikona GPS sa zobrazi, ked je letovy rezim nastaveny na moznost OFF.

e lkona GPS sa meni v zavislosti od toho, €i je funkcia GPS nastavena na moznost
ON alebo OFF, pripadne od intenzity prijimaného signalu GPS.

3 Indikator drovne nabitia batérie dialkového ovladania

I )l
—

o Cim viac je indikator vpravo, tym je niZSia Grover nabitia batérie.

4 Zobrazenie hodin

(@ Zobrazenie nahladu Live-View

5 Zobrazenie rezimu snimania
6 Indikator Urovne nabitia batérie
7 Upozornujuci indikator pamatovej karty/ &g ikona zvySovania teploty

e Ked sa zobrazi ikona % , zastavte nahravanie videozaznamu.



e Ak kamera prestane nahravat pre teplotu, nechajte ju niekolko minat vypnuta.
Nahravat zacnite, ked teplota vo vnutri kamery celkom klesne.

8 Indikator prepnutia reZimu snimania

9 lkona REC

lkona B—H sa zobrazuje poCas nahravania videozaznamu, ikona ff§ sa zobrazuje
pocCas nahravania fotografii a ikona I sa zobrazuje poCas nahravania fotografii

v intervaloch.
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Displej dialkového ovladania s nahladom Live-View (viac
pripojeni)

Ikony opisané v nasledujlcej ¢asti sa zobrazuju na displeji LCD dialkového
ovladania pri viacerych pripojeniach.
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1 Zobrazenie rezimu snimania/ikona REC

e Zobrazi sa rezim snimania a stav nahravania pripojenej kamery. Oranzovy kurzor
oznacuje kameru, ktorej zobrazenie Live-View je vybratée.

e lkona REC sa zobrazi vpravo nad zobrazenim rezimu snimania po¢as nahravania
snimok.

2 &y ikona zvySovania teploty

» Ked sa zobrazi ikona &g , zastavte nahravanie videozaznamu.

e Ak kamera prestane nahravat pre teplotu, nechajte ju niekolko minat vypnuta.
Nahravat zacnite, ked teplota vo vnutri kamery celkom klesne.

3 Indikator Urovne nabitia batérie dialkového ovladania

I A ¢

—




o Cim viac je indikator vpravo, tym je niZSia Grover nabitia batérie.
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Kontrola dodanych poloziek

Skontrolujte, & vam boli dodané nasledujlce polozky. Cislo v zatvorkach uvadza
pocet kusov prislusnej dodavanej polozky.

e Kamera (1)

o Kabel Micro USB (1)

e Nabijatelna batéria (NP-BY1) (1)

e Vodotesné puzdro (SPK-AZ1) (1)
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Fixa¢na spona (1)

Ploché lepiace uchytenie (1)

Zakrivené lepiace uchytenie (1)

Adaptér stativu (1)

Tlacena dokumentacia
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Priprava na pouzivanie

Tu je suhrn postupu toho, &o treba pripravit v predstihu. DalSie podrobnosti najdete
v jednotlivych polozkach.
@ Kamera

Vlozenie batérie do kamery
Vlozte batériu a skontrolujte, €i je otoCena spravnym smerom.

\

Nabijanie batérie kamery

Skontrolujte, €i je kamera vypnutd, a pripojte kabel Micro USB (su¢ast dodavky)
k zapnutému pocitacu.



\

Vlozenie pamat'ovej karty do kamery

Vlozte pamatovu kartu do kamery a skontrolujte, €i je karta otoCena spravnym
smerom.

\

Zapnutie kamery
Stlacte tlaCidlo ON/OFF na kamere.

e Videozaznamy moZete nahravat stlacenim tlacidla REC na kamere.

@ Dialkové ovladanie

Nabijanie dialkového ovladania
Skontrolujte, €i je dialkové ovladanie vypnuté, a pripojte kabel Micro USB (sucast
dodavky) k zapnutému pocitacu.

\

Zapnutie dialkoveho ovladania
Stlacte tladidlo ON/OFF na dialkovom ovladani.

\

Nastavenie datumu a éasu pomocou dialkového ovladania

Pri prvom zapnuti dialkového ovladania sa zobrazi obrazovka nastavenia datumu
a Casu. Dialkové ovladanie pouzivajte po dokonéeni nastavenia datumu a ¢asu.

\



Pripojenie kamery a dialkového ovladania s nahfadom Live-View
prostrednictvom siete Wi-Fi
Nastavenie kamery pomocou diafkového ovladania s ndhfadom Live-View
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Vlozenie/vybratie batérie kamery

Postup vlozenia batérie do kamery/vybratia batérie z kamery.

VlozZenie batérie

1. Otvorte kryt.
(1) Posurite blokovaciu packu do polohy OPEN.
(@ Otvorte kryt od symbolu (.

2. Vlozte batériu.
o Existuje pravdepodobnost, Ze sa batéria nemusi vysunut, ak je pasik na
vysunutie batérie umiestneny pod batériou. Okrem iného to méze spdsobit
prepustanie vody.

1 Zarovnajte znaCku -4 na batérii so znackou v kamere.
2 Umiestnite batériu na pasik na vysunutie batérie a viozte ju.



3 Vlozte bateriu tak, aby bola znacka -« na bateérii zarovnana so znackou

v kamere a aby bola strana s potlacou spravne orientovana, ako je uvedené na
obrazku.

3. Zatvorte kryt.

e Pevne zavrite kryt a posunte blokovaciu pa¢ku do polohy LOCK. Skontrolujte,
¢i nevidno zltd znacku na blokovacej packe a i je kryt pevne uzavrety.
Dékladne skontrolujte, €i pasik na vysunutie batérie nie je zachyteny v kryte
alebo netr¢i z krytu. Ak sa do krytu dostane akéakolvek cudzia latka,
napriklad piesok, tesnenie sa moze poskrabat, ¢o moze viest k prieniku
vody dovnutra kamery.

4. Vyberte batériu.

e Otvorte kryt batérie a vytiahnite pasik na vysunutie batérie a vyberte batériu.
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Nabijanie batérie kamery

Nabijanie kamery pomocou pocitaca.

1. Skontrolujte, &i je napajanie kamery v polohe OFF.
o Ked je kamera zapnuté, nabijanie nie je mozné. Ak chcete kameru vypnut,

stlacte tlaCidlo ON/OFF, kym indikator POWER nezhasne.

2. Pripojte kameru k aktivnemu pocita¢u pomocou kabla Micro USB (sucast
dodavky).



1 Svieti naoranZovo pocas nabijania
2 Kabel Micro USB (sucast dodavky)

3. Odpojte kameru od poditaca, ked sa batéria nabije.
e Batéria je nabita (Uplné nabitie), ked sa indikdtor POWER/CHG (Napajanie)
rozsvieti.

« Cas nabijania™ batérie NP-BY1 (stGcast dodavky) je takyto:
Nabijanie pomocou pocitaca: priblizne 2 h 25 min.

Nabijanie pomocou nabija¢ky AC-UD10"2 (predava sa samostatne): priblizne
2 h 05 min.

"1 Cas potrebny na nabitie Uplne vybitej batérie pri teplote 25 °C. Za urcitych podmienok
alebo okolnosti méze nabijanie trvat dihSie.

*2 Nabijacka USB AC-UD10 (predava sa samostatne) umoznuje rychle nabitie. Na
pripojenie nabijacky pouzite kdbel s konektorom Micro USB (sucast dodavky).

Poznamka

e V tejto kamere mozete pouzivat len batériu typu Y.
e Pocas nabijania batérie vypnite kameru.
Pri pripajani kamery k pocitacu nepouzivajte silu. Mohlo by doéjst’ k poSkodeniu

kamery alebo pocitaca.
Ked kameru pripojite k notebooku, ktory nie je pripojeny k zdroju napdjania,
batéria notebooku sa méze rychlo vy&erpat. Nenechavajte kameru dlhodobo

pripojenu k pocitacu.

Nezaru€ujeme nabitie batérie prostrednictvom prispdsobenych alebo vlastnoruéne
zostavenych pocitacov ani funkénost pripojenia. V zavislosti od typu zariadenia
USB nabijanie nemusi fungovat’ spravne.

Nezaru€ujeme prevadzku so vSetkymi pocitacmi.



e Ak neplanujete kameru dlhSi ¢as pouzivat, raz za Sest az dvanast mesiacov ju
nabite. Zachovate tak vykon batérie.

Tip
e Kontrola zostavajucej kapacity nabitia batérie

Indikator zostavajlcej kapacity nabitia batérie sa zobrazuje v lavom hornom rohu
displeja.

R

e Zobrazeny indikator zostavajlucej kapacity nabitia mdze byt za urcitych okolnosti
nespravny.

e Spravny indikator zostavajucej kapacity nabitia sa zobrazi priblizne po jednej
minute.
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Vlozenie pamatove) karty do kamery/vysunutie pamatove]
karty z kamery

Nasledujuca Cast opisuje spdsob vlozenia/vysunutia pamatovej karty.

1. Zasuvajte pamatovu kartu, kym necvakne.
Karta microSD: Kartu vkladajte smerom s potlacenou stranou @).
Médium Memory Stick Micro™ (Mark?2): Kartu vkladajte smerom so stranou
s terminalom @).



1 Karta microSD/microSDHC/microSDXC

2 Médium Memory Stick Micro™ (Mark2)

e Pamatovu kartu vloZte spravne, pri€om sa uistite, Ze je kazda strana otocena
spravnym smerom.

e Pamatovu kartu vloZte rovno spravnym smerom. V opa¢nom pripade ju
kamera nemusi rozpoznat.

2. Zatvorte kryt.

3. Vysunte pamatovu kartu.

e Otvorte kryt pamatovej karty a jedenkrat jemne zatlacte na pamatovu kartu.

Poznamka

e Prevadzka s niektorymi pamatovymi kartami nie je zarucena.

e Skontrolujte smer vkladania pamatovej karty. Ak pamatovu kartu viozite do
zasuvky nespravnym smerom a pouzijete pri tom nadmerna silu, méze dojst
k poSkodeniu paméatovej karty, zasuvky na paméatovu kartu alebo obrazovych
Gdajov.

o Na zaistenie stabilnej ¢innosti pamatovej karty odporia¢ame, aby ste pomocou
tejto kamery naformatovali kazdu paméatovu kartu, ktorad sa s kamerou pouziva
prvykrat.



e Formatovanim sa vymazu vSetky idaje nahraté na pamatovej karte. Tieto Udaje
nemozno obnovit.

e Nezabudnite zalohovat vSetky délezité udaje do pocitaa alebo na iné ukladacie
miesto.

e Do zasuvky na pamatovu kartu nevkladajte ni¢ iné okrem pamatovej karty
spravnej velkosti. V opacnom pripade by mohlo déjst k poruche.

e Pri vkladani alebo vyberani paméatovej karty postupujte opatrne, aby nevyskocila
a nespadla.

e Pred spustenim nahravania urobte skisobnu nahravku, aby ste sa presveddili
o spravhom fungovani kamery.

e Vypnutie kamery alebo vybratie paméatovej karty, ked svieti indikator REC/pristup,
moZe spbsobit poruchu pamatovej karty. Nezabudnite zalohovat' vSetky dolezité
Udaje do pocitaCa alebo na iné ukladacie miesta.

e Pri pouzivani skontrolujte nasledujlce veci:

- Ci su kryty terminalu, pamatovej karty a batérie bezpeéne uzavreté.

- Ci v Ziadnom z krytov nie je priskripnutéa Ziadna cudzia latka.

Ak ktorykolvek z krytov nie je bezpeéne zatvoreny alebo ak sa dovnutra
niektorého z krytov dostane nejaké cudzia latka, méze to viest k prieniku vody
dovnutra kamery.
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Pamatové karty pouzitefné s touto kamerou

S kamerou su pouZitefné nasledujuce pamatové karty.

e Prinahravani videozaznamov vo formate XAVC S pouZzite kartu SDXC
rychlejSiu ako typ Class10.

Médium Memory Stick Micro™ (Mark2)"!
Pamatova karta microSD "2

Pamatova karta microSDHC 2
Pamatova karta microSDXC"?

v tejto PriruCke pomoci sa oznacuje ako ,pamatova karta Memory Stick Micro*.

2y tejto Prirucke pomoci sa oznacuje ako ,karta microSD".



Poznamka

e Prevadzka s niektorymi paméatovymi kartami nie je zarucena.

e Zarucena prevadzkova teplota kamery je od -5 do +40 °C. V zavislosti od typov
pamatovych kariet sa vSak zaru¢ené prevadzkové teploty liSia. Podrobné
informacie najdete v navode na pouzivanie dodanom s pamatovou kartou.

e Snimky zaznamenané na pamatovej karte microSDXC nemozno prenasat ani
prehravat v pocitaci alebo zariadeni AV, ktoré nie je kompatibilné so systémom

stborov exFAT" (prostrednictvom pripojenia USB). Pred pripojenim skontroluijte,
Ci je zariadenie kompatibilné so systémom suborov exFAT. Ak je kamera
pripojena k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné so systémom suborov exFAT,
moZe sa zobrazit vyzva na naformatovanie pamatovej karty. V tomto pripade
nenaformatujte pamatovu kartu. Inak sa stratia vSetky udaje na karte.

" exFAT je systém sUborov pouzivany na pamatovych kartach microSDXC.
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Zapnutie/vypnutie kamery

Zapnite kameru.

1. Stlacte tlac¢idlo ON/OFF.

e Nahravanie moZzete spustit’ stlacenim tlagidla REC na kamere, aby ste ju
zapli.

Vypnutie kamery

Ak chcete kameru vypnut, znova stlacte tlacidlo ON/OFF.
e Skontrolujte, ¢i po stlaceni tlacidla ON/OFF zhasol indikator POWER.
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Nabijanie dialkového ovladania s nahfadom Live-View

Dialkové ovladanie nabite pomocou pocitaca.

1. Skontrolujte, ¢i je napajanie dialkového ovladania v polohe OFF.

2. Pripojte dialkové ovladanie k aktivnemu pocitau pomocou kabla Micro USB
(sucast dodavky).
e Indikator CHG (Nabijanie) dialkového ovladania sa rozsvieti naoranzovo
a zacne sa nabijanie.

e Indikator CHG (Nabijanie) zhasne, ked sa nabijanie dokoni.

Cas nabijania™! batérie dialkového ovladania je takyto:

Pomocou pocitaca: priblizne 4 h 05 min.

Pomocou nabijacky AC-UD10"2: priblizne 2 h 55 min.

"1 Cas potrebny na nabitie Uplne vybitej batérie pri teplote 25 °C. Za urcitych podmienok alebo
okolnosti moze nabijanie trvat’ dlhsie.

*2 Nabijacka USB AC-UD10 (predava sa samostatne) umoznuje rychle nabitie. Na pripojenie
nabijacky pouzite kadbel s konektorom Micro USB (suc¢ast dodavky).

Poznamka

e Dialkové ovladanie mb6Zete nabit aj v pripade, ked nie je Uplne vybité. Dokonca aj
vtedy, ked dialkové ovladanie nie je Uplne nabité, mbzete vyuzit Ciastocnu
kapacitu nabitia batérie.

o Ked je dialkové ovladanie zapnuté, dialkové ovladanie sa napja, ale nenabija.

e Ak chcete zachovat dialkové ovladanie vo funkénom stave, pocas skladovania
dialkové ovladanie aspon jedenkrat za rok Uplne nabite a nasledne Uplne vybite.



Dialkové ovladanie skladujte na chladnom mieste s nizkou vihkostou.
Tip
e Kontrola zostavajucej kapacity nabitia batérie

Indikator zostavajucej kapacity nabitia sa zobrazuje v pravom hornom rohu
displeja LCD.

] A T

—

e Zobrazeny indikator zostavajucej kapacity nabitia méze byt za urcitych okolnosti
nespravny.

e Spravny indikator zostavajucej kapacity nabitia sa zobrazi priblizne po 30
sekundéch.

e Ak sa batéria rychlo vybije, hoci indikator zostavajucej kapacity nabitia je vysoky,
dialkové ovladanie znova Uplne nabite. Indikator zostavajlucej kapacity nabitia
potom bude zobrazovat spravnu kapacitu. Upozorfiujeme, Ze sa kapacita nemusi
zobrazovat spravne v situacii, ked sa dialkové ovladanie dlho pouziva pri vysokej
teplote okolitého prostredia alebo ked dialkové ovladanie zostane celkom nabité.
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Upevnenie remienka k dialkovému ovladaniu s nahfadom
Live-View

K dialkovému ovladaniu pripevnite remienok.

1. Dialkové ovladanie polozte na zakladrnu a prevle€te remienok cez miesto na
jeho prevlecenie na dialkovom ovladani a zakladni, ako je zndzornené na
obrazku (1), a potom ho podla obrazka (@) pripevnite.

« Dizku remienka moZzete nastavit podla lepiacej polohy asti ® a @.



2. Ak si chcete pripevnit dialkové ovladanie na ruku, umiestnite ho tak, aby bol
displej LCD paralelne s chrbtom ruky a aby tlacidlo REC/ENTER smerovalo
k Spickam vasich prstov. Prevlecte remienok cez Cast @), ako je zndzornené na
obrazku vfavo dole.

e Po pripevneni Casti @ posunutim Casti € zakryte koniec Casti @).

Poznamka

e Nespravne upevnenie remienka méze spbsobit zranenie.

e Anténa GPS je zabudovana v prednej Casti dialkového ovladania. Umiestnenie
dialkoveho ovladania opa¢ne moze spbsobit, Ze uréenie polohy bude trvat dlho
alebo Ze nebude mozné urcit vasu polohu.

e Pri umiestneni dialkového ovladania na pravé zapastie nastavte rotaciu obrazovky
v nastaveniach dialkového ovladania na hodnotu ON.

e Pri pouzivani dialkového ovladania pripevneného k ruke vzdy spravne upevnite
dodanu zékladnu a remienok.

e Davajte pozor, aby vam dialkové ovladanie pri odopinani remienka nespadlo.
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Zapnutie/vypnutie dialkového ovladania s nahladom Live-



View

Postup zapnutia/vypnutia dialkového ovladania.

1. Skontrolujte, ¢i je kryt konektorov dialkového ovladania zavrety.

e Pevne zavrite kryt terminalu, kym ZIti zna¢ku pod blokovacou packou
prestane byt vidiet.
Ak sa do krytu terminalu dostane akakolvek cudzia latka, napriklad piesok,
tesnenie sa m6ze poskrabat, ¢o mdze viest k prieniku vody do dialkového
ovladania.

2. Stladte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladani.

e , -\"I
i
I

U

s |- —

e Pri prvom zapnuti dialkového ovladania sa zobrazi obrazovka nastavenia
datumu a ¢asu.

Vypnutie dialkového ovladania

Dialkové ovladanie vypnete opatovnym stlacenim tlacidla ON/OFF.
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Zmena nastavenia datumu a ¢asu pomocou dialkového
ovladania s nahfadom Live-View

Pri prvom pouziti dialkového ovladania alebo po aktualizacii softvéru sa zobrazi
obrazovka nastavenia datumu a ¢asu. Dialkové ovladanie pouZzivajte po dokonceni
nastavenia datumu a ¢asu.

1. Stlac¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
polozku a stlacte tlacidlo REC/ENTER.

e Nasledujuce polozky sa budu zobrazovat po poradi na displeji LCD
dialkového ovladania.



GMT+0.0: Nastavenie oblasti

1@-:0FF : Nastavenie Uspory Casu (letného casu)
Y-M-D/M-D-Y/M(anglicky)-D-Y/D-M-Y: Forméat datumu a ¢asu
Y-M-D: Nastavenie datumu

00:00: Nastavenie ¢asu

e\

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN vyberte poZadovany datum a stlaCenim
tlacidla REC/ENTER na dialkovom ovladani nastavte datum a cas.

e MOZete prepnut aj prostrednictvom poloZiek ponuky MENU na dialkovom
ovladani. Pozrite si ¢ast Nastavenie datumu a ¢asu
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Udaje A-GPS

Cas, ktory systém GPS potrebuje na ziskanie informéacii o polohe, moZno skratit
pouZzitim udajov A-GPS. Ak je dodané dialkové ovladanie RM-LVR2V pripojené

k pocitaCu s pristupom na internet pomocou softvéru Action Cam Movie Creator,
Udaje A-GPS sa mozu aktualizovat automaticky.

e Ak datum a Cas nie su nastavené alebo ak je nastaveny ¢as vyrazne posunuty,
¢as, ktory potrebuje systém GPS na ziskanie informacii o polohe, sa neda skratit.

e Ak platnost udajov A-GPS skoncila, ¢as potrebny, aby ste mohli zacat
zaznamenavat informéacie o polohe, sa neda skratit’.
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Kontrola rezimu pripojenia kamery




Pred pripojenim dialkového ovladania a kamery prostrednictvom siete Wi-Fi mbzete
skontrolovat rezim pripojenia kamery. Stlaanim tla¢idla Wi-Fi na kamere mdZete
prepnut nastavenie siete Wi-Fi kamery, ktoru chcete pripojit’ k dialkovému ovladaniu
s ndhladom Live-View.

Skontrolujte, €i je v tomto pripade rezim pripojenia kamery nastaveny na jedno
pripojenie.

1. Zapnite kameru.

2. Skontrolujte, €i je na displeji kamery zobrazena znacka (Vg -
o Ak znacka (WIBIa) nie je zobrazena alebo je nad znackou (VIR

znazorneny symbol [Jjjj . stlacajte tlacidlo Wi-Fi, kym sa nezobrazi iba

znacka (Vi) -
e ™
N -—
NIWi-Fi LIVE
\ J/
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kamere (jedno pripojenie)

Kontrola rezimu pripojenia dialkoveho ovladania
s nahladom Live-View

Pred pripojenim dialkového ovladania a kamery prostrednictvom siete Wi-Fi
skontrolujte, &i je rezim pripojenia dialkového ovladania nastaveny na jedno
pripojenie.

1. Zapnite dialkové ovladanie.

2. Stlacanim tlacidla MENU na dialkovom ovladani vyberte moznost' £3-CJ
(Rezim pripojenia) v polozke €-3 (Nastavenia dialkoveho ovladania) a stlacte
tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Skontrolujte, &i je vybrata polozka (Jedno pripojenie), a stlacte tlacidlo



REC/ENTER na dialkovom ovladani.

e Ak je nastavena moznost ggin--[3 (Viac pripojeni), zmente ju na moznost
0+ (Jedno pripojenie).
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Pripojenie dialkového ovladania s ndhfadom Live-View
k jednej kamere

MbZete jednoducho ovladat vSetky funkcie kamery tak, Ze jednu kameru pripojite
k dialkovému ovladaniu prostrednictvom siete Wi-Fi.

1. Zapnite kameru.

2. Stlacanim tlacidla Wi-Fi na kamere nastavte kameru na moznost (VEa]
(Jedno pripojenie).

3. Zapnite dialkové ovladanie.

4. Na displeji LCD dialkového ovladania sa zobrazi obrazovka vyberu zariadenia
Wi-Fi. Tla¢idlom UP alebo DOWN vyberte sietovy ndzov SSID kamery, ktora
chcete pripojit, a stlacte tlaCidlo REC/ENTER.

e Ked sa sietovy nazov SSID nezobrazi, skontrolujte, &i je siet Wi-Fi v kamere
nastavena na jedno pripojenie.

e Sietovy ndzov SSID je uvedeny na nalepke na zadnej strane krytu batérie

kamery.
P = ") \".
I:l lﬂﬂlm.l-'l:n‘i-l.l!l..:I 'l'- .'\-I \ l
U — 1|
— s/

5. Po zazneni pipnutia kamery stlacte a podrzte tlaCidlo Wi-Fi na kamere.

e Kamera a dialkové ovladanie prejda do stavu ¢akania pre certifikaciu Wi-Fi.



Po zazneni pipnutia s dlhym intervalom stlac¢te a podrzte tlacidlo Wi-Fi. Po
zazneni pipnutia s kratkym intervalom sa pripojenie dokon¢i.

e Zobrazenie na displeji LCD dialkového ovladania sa prepne na zobrazenie
nahladu Live-View a indikator REC/Wi-Fi dialkového ovladania sa rozsvieti
namodro.

Poznamka

e Ked sa textovy retazec sietového nazvu SSID zobrazi na displeji LCD dialkového
ovladania, vynecha sa z neho retazec [DIRECT-].

e Do dialkového ovladania nemézete kopirovat zabery nahraté v kamere.

e Kamera by sa mala pripajat k smartfénu alebo dialkovému ovladaniu iba
prostrednictvom siete Wi-Fi a nie prostrednictvom inych pristupovych bodov Wi-
Fi. Ak sa rozhodnete pripojit kameru k inym pristupovym bodom Wi-Fi, bude to na
vaSe vlastné riziko. Kamera mdze byt vystavena neopravnenému pristupu
a akykolvek prenasany obsah moéze byt vystaveny riziku zachytenia.
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Vytvorenie spravneho pripojenia

Ked kameru a dialkové ovladanie nemozno pripojit prostrednictvom siete Wi-Fi,
vyskusSajte nasledujuce postupy.

e Skontrolujte, ¢i su rezimy pripojenia kamery a dialkového ovladania oba
nastavené na jedno pripojenie. Ked nie su oba rezimy pripojenia kamery
a dialkového ovladania nastavené na jedno pripojenie, zmerite rezimy pripojenia
a znova vytvorte pripojenie.
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k viacerym kameram (viac pripojeni)

Pripojenie dialkoveho ovladania s nahlfadom Live-View
k viacerym kameram

K dialkovému ovladaniu méZete pripojit maximalne pat kamier a ovladat ich vSetky
sucasne.

I Je “

—

1. Zapnite kameru.

2. Stlacanim tlagidla Wi-Fi na kamere prepnite na moznost viacerych pripojeni.

s A _ n‘]‘l
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3. Zapnite dialkové ovladanie.

4. Stlacanim tlaCidla MENU vyberte moznost' ---C3 (Rezim pripojenia)
v polozke %3 (Nastavenie dialkového ovladania). Potom vyberte polozku

-3 (Viac pripojent).
5. Stlacanim tlacidla MENU vyberte poloZzku g3«-+P (Registracia zariadenia).

e Na displeji LCD dialkového ovladania sa zobrazi obrazovka registracie
zariadenia a kamera a dialkové ovladanie prejdu do stavu ¢akania na
viaceré pripojenia.

6. Stlacte a podrzte tlac¢idlo Wi-Fi na kamere.

e Ked sa z kamery do dialkového ovladania odoSle Ziadost o pripojenie, zaznie



pipnutie.

7. Stlacte tlacidlo OK, ktoré sa zobrazi na displeji LCD dialkového ovladania.

e Po vytvoreni pripojenia sa zobrazenie na displeji LCD dialkového ovladania
prepne na zobrazenie nahlfadu Live-View.

8. Na pripojenie dalSej kamery zopakujte postup od kroku €. 1.

Poznamka

e Zaregistrujte vSetky kamery, skoér ako sa zrusi pohotovostny rezim pripojenia
kamery.

e Funkcia ovladania viacerych kamier je k dispozicii len pri kompatibilnych
kamerach.

e Pri pouzivani kamery, ktora nepodporuje funkciu ovladania viacerych kamier,
nastavte dialkoveé ovladanie na moznost y--C3 (Jedno pripojenie).

e Do dialkového ovladania nemdZzete kopirovat zdbery nahraté v kamere.

e Na pripojenie dialkového ovladania k viacerym kameram sa pouziva metdda
WPS. Ak sa v blizkosti kamier nachadza iné zariadenie, ktoré pouziva metédu
WPS, registracia moze zlyhat. Ak registracia zlyha, zopakujte pripojenie
opatovnym vykonanim kazdého kroku.

e Kamera by sa mala pripajat k smartfénu alebo dialkovému ovladaniu iba
prostrednictvom siete Wi-Fi a nie prostrednictvom inych pristupovych bodov Wi-
Fi. Ak sa rozhodnete pripojit kameru k inym pristupovym bodom Wi-Fi, bude to na
vasSe vlastné riziko. Kamera méze byt vystavena neopravnenému pristupu
a akykolvek prenasany obsah moéze byt vystaveny riziku zachytenia.
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Obnovenie informacii o pripojeni zaregistrovanych kamier

Tato funkcia je dostupna iba vtedy, ked je dialkové ovladanie nastavené na viacereé
pripojenia.

1. Stlacanim tlacidla MENU na dialkovom ovladani vyberte moznost =" %4
(Obnovenie nastaveni siete) v polozke €3 (Nastavenie dialkoveho ovliadania).



» Na obnovenie nastaveni siete vyberte polozku Q[ . Ak chcete obnovenie
zrusit, vyberte moznost .
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InStalacia aplikacie v smartfone

V smartféne alebo tablete nainStalujte aplikaciu PlayMemories Mobile. Ak uz méate
aplikaciu PlayMemories Mobile nainStalovanu v smartfone, aktualizujte ju na
najnovsiu verziu.

Najnovsie informacie a podrobnosti o funkciach aplikacie PlayMemories Mobile
najdete na nasledujucej webovej lokalite:

http://www.sony.net/pmm/

Opera€ny systém Android

Vyhladajte aplikaciu PlayMemories Mobile v obchode Google Play a potom ju
nainstalujte.

PlayMemaories
a :

e Na pouzivanie funkcii One-touch (NFC) sa vyZaduje systém Android 4.0 alebo
Novsi.

Operaény systém iOS
Vyhladajte aplikaciu PlayMemories Mobile v obchode App Store a potom ju
nainstalujte.

T DEE?;E{;F; * aPIayMemnries

— |:|.

e Pri pouzivani operacného systému iOS nie su funkcie One-touch (NFC)
k dispozicii.


http://www.sony.net/pmm/

Poznamka

e Na pouzivanie funkcii One-touch (NFC) kamery sa vyZaduje smartfén alebo tablet
s aktivovanou funkciou NFC.

e Nie je zaru€ené, Ze funkcia Wi-Fi opisana v tejto Priru¢ke pomoci bude fungovat
vo vSetkych smartfonoch a tabletoch.

e Sposoby ovladania a zobrazované obrazovky aplikacie sa mozu prostrednictvom
buducich inovacii zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Kontrola identifikacného cisla/hesla

Skontrolujte identifikacné Cislo/heslo pouzité na pripojenie kamery k smartfonu.

o Skontrolujte heslo na nalepke (Stitku SSID) na zadnej strane krytu batérie.
o ldentifika¢né Cislo/heslo nie je potrebné na pripojenie pomocou funkcie One-touch
k smartfénu.

1. Stitok SSID

Ak sa nalepka odlepi alebo bude tazko Citatelna, modzete svoje ID pouzivatela
a heslo vyvolat podla nasledujucich krokov.

1. Do kamery vloZte nabitu batériu.
2. Pripojte kameru k pocitau pomocou kabla Micro USB (sucast dodavky).
3. Stlacenim tlacidla ON/OFF na kamere ju zapnite.

4. V poditaci zobrazte polozky [Pocita¢] > [PMHOME] > [INFO] > [WIFI_INF.TXT]
a potom skontrolujte svoje ID pouzivatela a heslo.



[26] Pouzivanie | Zaciname | Pripojenie kamery k smartfonu

Pouzivanie funkcii One-touch na pripojenie k smartfonu
s operaénym systemom Android a aktivovanou funkciou
NFC

Jednoduchym pripojenim kamery k smartfonu mézete ovladat kameru pomocou
smartfonu, ako aj dodaného dialkového ovladania.

1. Zapnite kameru.

2. Stla¢anim tlacidla Wi-Fi na kamere zobrazte moznost (Jedno
pripojenie).

3. V smartféne vyberte polozku [Nastavenia], potom polozku [Viac...] a zaciarknite
poloZku [NFC] alebo [Citanie/zapis].
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V smartfone najskor zruste rezim spanku a uzamknutie obrazovky.

Zariadenia drzte priloZzené bez pohnutia, kym sa nespusti aplikacia
PlayMemories Mobile (1 az 2 sekundy).

Prilozte k sebe znacku i (zna¢ka N) na smartfone a znacku [ (znacka N) na
boku kamery.

Funkciu NFC podporuju niektoré smartfony s funkciami elektronickej
penazenky. Podrobné informéacie ngjdete v navode na pouzivanie dodanom
S0 smartfonom.

Ak kameru a smartfébn nemozno pripojit pomocou funkcie NFC, pripojte ich
spbsobom opisanym v Casti Pripojenie k smartfonu s operaénym systémom
Android (pripojenie bez funkcie NFC).

Poznamka

e Smartfon nemozete pripojit k viacerym kameram sucasne.
e V zavislosti od miestnych elektrickych podmienok alebo vykonu smartfonu sa
obraz nahfadu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.



e Ked je letovy rezim na dialkovom ovladani nastaveny na moznost [ON], funkcia
Wi-Fi nie je k dispozicii.

Tip

e Informécie o technoldgii NFC
NFC je technoldgia na bezdrétovd komunikaciu kratkeho dosahu medzi réznymi
zariadeniami, ako s mobilné telefony a Stitky IC atd. Datova komunikacia sa
uskutocriuje jednoduchym prilozenim ku konkrétnemu bodu. NFC (Near Field

Communication) je medzinarodny Standard technolégie bezdrétovej komunikacie
kratkeho dosahu.

[27] Pouzivanie | Zaginame | Pripojenie kamery k smartfonu

Pripojenie k smartfonu s operacnym systémom Android

Pripojenim kamery k smartfonu mézete ovladat kameru pomocou smartfénu, ako aj
dodaného dialkového ovladania.

Ak su kamera a smartfon pripojené bez funkcie NFC, nastavenia urobte podla
nasledujucich krokov.

1. Zapnite kameru.

2. Stlacanim tlacidla Wi-Fi na kamere zobrazte moznost (Jedno
pripojenie).

3. Spustite aplikaciu PlayMemories Mobile v smartféne.
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4. Vyberte sietovy nazov SSID tak, ako je vytlaeny na nalepke na zadnej strane
krytu batérie.

5. Zadajte heslo z nalepky na zadnej strane krytu batérie (iba pri prvom pouziti).
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Poznamka

e Smartfon nemdézete pripojit’ k viacerym kameram sucasne.

e V zavislosti od miestnych elektrickych podmienok alebo vykonu smartfénu sa
obraz nahfadu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.

[28] Pouzivanie | Zzacginame | Pripojenie kamery k smartfonu

Pripojenie k zariadeniu iPhone




Pripojenim kamery k zariadeniu iPhone moéZzete ovladat kameru pomocou zariadenia
iPhone, ako aj dodaného dialkového ovladania.

1. V zariadeni iPhone vyberte poloZzku [Nastavenia] a potom polozku [Wi-Fi]
a sietovy nazov SSID kamery.
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3. Potvrdte pripojenie k sietovému nazvu SSID na nalepke.
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4. Vratte sa na Uvodnu obrazovku a potom spustite aplikaciu PlayMemories



Mobile.
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Poznamka

e Zariadenie iPhone nemézete pripojit k viacerym kameram sucasne.
e V zavislosti od miestnych elektrickych podmienok alebo vykonu zariadenia iPhone
sa obraz nahladu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.

[29] Pouzivanie | Zadiname | DalSie pripravy (pouzivanie prislusenstva)

Pouzivanie adaptéra stativu

Pripevnenie adaptéra stativu ku kamere umoznuje pripojit prisluSenstvo kamery bez
pouZzitia vodotesného puzdra. Otvorenie/zatvorenie krytu konektora terminalu
Multi/Micro USB je tiez mozné. To vam umoziuje pripojenie kamery k pocitacu
alebo zariadeniu USB, ked je nasadeny adaptér stativu.

Podrobné informacie o adaptéri stativu ndjdete na nasledujicej webovej lokalite:

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[30] PouZivanie | Zaginame | DalSie pripravy (pouZivanie prislugenstva)

Pouzivanie vodotesného puzdra (SPK-AZ1)

Po vloZeni kamery do vodotesného puzdra mézete snimat videozaznamy pod vodou


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

alebo v jej blizkosti.
Podrobné informéacie o vodotesnom puzdre n4jdete na nasledujucej webovej lokalite:
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[31] PouZivanie | Zaginame | DalSie pripravy (pouZivanie prislugenstva)

Pouzivanie lepiaceho uchytenia

Lepiace uchytenie sa pouziva na upevnenie vodotesného puzdra alebo adaptéra
stativu na polozke, ktort chcete pouzivat.

Lepiace uchytenie je vSeobecné oznacenie fixatnej spony, plochého lepiaceho
uchytenia a zakriveného lepiaceho uchytenia. Pred pripevnenim vlozte kameru do
vodotesného puzdra alebo k nej pripevnite adaptér stativu.

Podrobné informécie o lepiacom uchyteni ngjdete na nasledujicej webovej lokalite:
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[32] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Prepina¢ REC HOLD (Uzamknutie)

Tla¢idlo REC mbze zabranit ndhodnej prevadzke.
Posunutim prepinac¢a REC v smere [HOLD] zablokujete tladidlo REC. Ak chcete
zruSit uzamknutie, posurite prepina¢ naspat do pévodnej polohy.

e Pred nahravanim zruSte uzamknutie.
v 7 . )4 J 2 M1 *
e Ak kameru uzamknete pocas nahravania, ,bude pokraCovat v nahravani®.

4 4 H A G *
e Ak kameru uzamknete po zastaveni nahravania, ,zostane zastavena®“.

* Ak chcete nastavenie zmenit, zruste uzamknutie.


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/
http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

1 Prepina¢ REC HOLD (Uzamknutie)
2 Tlacidlo REC
3 Indikator REC/indikéator LIVE

[33] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Funkcia zablokovania tlacidiel dialkového ovladania
s nahlfadom Live-View

Stla¢enim tlacidla MENU na dialkovom ovladani pripojenom ku kamere na 2 sekundy
alebo dlhSie aktivujete funkciu zablokovania tlaidiel.

Vo funkcii zablokovania tla€idiel sa na displeji LCD dialkového ovladania zobrazuje
ikona [HOLD). Tlacidla REC, DISP, UP a DOWN dialkového ovladania su vypnuté.
Ak chcete funkciu zablokovania tla€idiel zrusit, stlacte a aspon 2 sekundy podrzte
tlacidlo MENU dialkového ovladania alebo stlacenim tlagidla ON/OFF vypnite
dialkové ovladanie.

Poznamka

Funkcia zablokovania tla€idiel je dostupné len vtedy, ked je dialkové ovladanie

pripojené ku kamere pomocou siete Wi-Fi. Ked nie je dialkové ovladanie pripojené,

funkciu zablokovania tlagidiel nemozno pouZzivat.

e Funkciu zablokovania tla€idiel nemozno pouzit, kym sa zobrazuju polozky ponuky
MENU.

e Po odpojeni pripojenia Wi-Fi medzi dialkovym ovladanim a kamerou sa funkcia
zablokovania tlagidiel zrusi.



[34] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Prepinanie rezimu snimania

ReZim snimania prepnite stlaanim tlacidla UP/DOWN na displeji LCD dialkového
ovladania.

Ikona rezimu snimania sa zobrazi v lavej hornej Casti displeja.

K dispozicii st nasledujuce ikony rezimov snimania.

H—H Rezim videozaznamov: SluZi na nahravanie videozaznamov.

) Rezim fotografii: SIuzi na zaznamenavanie fotografii.

Uy Rezim nahravania fotografii v intervaloch: Nepretrzite nahrava fotografie
v pravidelnych intervaloch.

Tip

e Prepnutie rezimu snimania v ponuke MENU
Rezim snimania m&zete prepnut aj prostrednictvom poloZiek ponuky MENU na
dialkovom ovladani. Postup prepnutia prostrednictvom poloziek ponuky MENU je
nasledujuci.
- Stlacanim tlacidla MENU na diafkovom ovladani vyberte polozku MODE :B—f (Rezim

snimania) v polozkach nastavenia. Vyberte pozadovany rezim snimania stlaanim
tlaidla UP/DOWN na dialkovom ovladani.

[35] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Rezim videozaznamov

SIUzi na nahravanie videozaznamov.



1. Stladenim tlac¢idla ON/OFF na kamere ju zapnite.

2. Posunte prepina¢ REC HOLD kamery a uvolnite ho z polohy REC HOLD.
e Ak je prepina¢ REC HOLD kamery uvolneny, prejdite na krok ¢&. 3.

3. Rezim snimania prepnite na moznost B—H (ReZim videozaznamov) stlacanim
tlacidla UP/DOWN na dialkovom ovladani.

4. Stlacenim tla€idla REC na kamere alebo dialkovom ovladani spustite
nahravanie.

e Modry indikator REC/Wi-Fi na dialkovom ovladani sa zmeni na Cerveny.

Zastavenie nahravania

Znova stlacte tlacidlo REC na kamere alebo dialkovom ovladani.
Cerveny indikator REC/Wi-Fi na dialkovom ovladani sa zmeni na modry.

Poznamka

e Na tejto kamere nemozno prehravat obraz. Na prehravanie obrazu potrebujete
dodané dialkové ovladanie alebo smartfén s nainStalovanou aplikaciou
PlayMemories Mobile.

e Pri dlhodobom snimani sa moze teplota kamery zvySit na taka aroven, pri ktorej
sa snimanie automaticky zastavi.

e ReZim snimania je predvolene nastaveny na rezim videozadznamov. Na
nahravanie PHOTO/INTVL potrebujete dodané dialkové ovladanie alebo smartfon
s nainStalovanou aplikaciou PlayMemories Mobile.

e Nastaveny rezim snimania, ked kameru vypnete, bude pokracovat, ked kameru
znova zapnete.

[36] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Rezim fotografii

SIUzi na zaznamenavanie fotografii.

1. Stla¢enim tlacidla ON/OFF na kamere ju zapnite.

2. Rezim snimania prepnite na moznost gy (Rezim fotografii) stlacanim tlacidla



UP/DOWN na dialkovom ovladani.

3. Stla¢enim tlaCidla REC na kamere alebo dialkovom ovladani spustite
nahravanie.

Poznamka

e Na tejto kamere nemozno prehravat obraz. Na prehravanie obrazu potrebujete
dodané dialkové ovladanie alebo smartfén s nainStalovanou aplikaciou
PlayMemories Mobile.

e Pri dlhodobom snimani sa moZze teplota kamery zvySit na takd aroven, pri ktorej
sa snimanie automaticky zastavi.

e Nastaveny rezim snimania, ked kameru vypnete, bude pokracovat, ked kameru
znova zapnete.

[37] PouZivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

Rezim nahravania fotografii v intervaloch

Po spusteni snimania bude kamera zaznamenavat fotografie v pravidelnych
intervaloch, kym nezastavite snimanie.

1. Stlacenim tlaCidla ON/OFF na kamere ju zapnite.

2. ReZim snimania prepnite na moznost' #y (Nahravanie fotografii v intervaloch)
stlacanim tlacidla UP/DOWN na dialkovom ovladani.

3. Stla¢enim tla¢idla REC na kamere alebo dialkovom ovladani spustite
nahravanie.

Zastavenie nahravania

Stlacte tla¢idlo REC na kamere alebo dialkovom ovladani.
Cerveny indikator REC/Wi-Fi na dialkovom ovladani sa zmeni na modry.

Poznamka

e Na tejto kamere nemozno prehravat obraz. Na prehravanie obrazu potrebujete
dodané dialkové ovladanie alebo smartfén s nainStalovanou aplikaciou
PlayMemories Mobile.



e Pri dlhodobom snimani sa mo6ze teplota kamery zvySit na taka aroven, pri ktorej
sa snimanie automaticky zastavi.

e Nastaveny rezim snimania, ked kameru vypnete, bude pokracovat, ked kameru
Znova zapnete.

[38] Pouzivanie | Snimanie | Snimanie videozaznamov alebo statickych snimok

DIhé nahravanie

Ked dlho nahravate, majte na pamaéti nasledujuce informécie.

e Pri dihotrvajucom snimani teplota kamery stupne. Ak teplota presiahne urcitu
aroven, snimanie sa automaticky zastavi. Kameru najmenej 10 minut
nepouzivajte, aby jej vnutorna teplota klesla na bezpecnu aroven.

e Pri vysokej teplote okolitého prostredia teplota kamery rychlo stupa.

e Pri naraste teploty kamery sa moéZe zhorsit kvalita obrazu. Skér nez budete
pokraCovat v snimani obrazu, odporu¢ame pockat, kym teplota kamery neklesne.

e Povrch kamery sa pri pouzivani méze zahriat. Ide o bezny jav.

[39] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-View | Zoznam
polozZiek nastavenia

Zoznam poloziek nastavenia

Polozky nastavenia a aktualne poloZky nastavenia mézete skontrolovat, zobrazit
a nastavenia zmenit stla¢anim tlacidla MENU na dialkovom ovladani, ked su
kamera a dialkové ovladanie pripojené prostrednictvom siete Wi-Fi.

Nastavenie moZzete vybrat spomedzi nasledujicich poloziek.

Odpojenie

0[] SluzZi na odpojenie pripojenia Wi-Fi a navrat na obrazovku vyberu
zariadenia Wi-Fi.

Registracia zariadenia™®



0--~CP Slazi na zaregistrovanie kamery na pripojenie k dialkovemu ovladaniu
pomocou viacerych pripojeni.

- , .k
Rezim prehravania 2

) = [=] SlUZi na prehravanie a odstranovanie snimok pomocou diafkového
ovladania.

Rezim snimania

MODE :H—H Sluzi na prepinanie medzi videozaznamom/fotografovanim/nahravanim
fotografii v intervaloch.

Polozky nastavenia kamery™?

e V reZime videozaznamov mozno nastavit’ nizSie uvedené poloZzky.

@ Nastavenia videozaznamu

AINE Nastavenie kvality obrazu: SIUZi na nastavenie rozliSenia obrazu a snimkovej
frekvencie na snimanie videozaznamov.

(@»: ON SteadyShot: Sluzi na aktivaciu redukcie chvenia kamery.

[Q]:OFF Prevratenie: Sluzi na nahravanie zaberu prevratene (hore nohami).

SCN : NORMAL Sceéna: SluZi na nastavenie kvality obrazu vhodnej pre jednotlivé
sceny.

(OLOR: VIVID Nastavenie farby: SIGzi na nastavenie farebneho tonu obrazu.

4: MP4 Format nahravania videozaznamu: Slizi na vyber formatu nahravania
videozaznamu.

e V rezime snimania statickych snimok mozno nastavit nizSie uvedené polozky.

@y Nastavenia statickej snimky

[Q]:OFF Prevratenie: Slzi na nahravanie zaberu prevratene (hore nohami).
SCN : NORMAL Scena: Sluzi na nastavenie kvality obrazu vhodnej pre jednotlivé
sceény.

DRIVE : [] Nepretrzité snimanie: SIuZi na nastavenie nepretrzit¢tho snimania
(funkcia Drive mode).

Co: 8 fps 1s Interval nepretrzitého snimania”3: Sluzi na nastavenie intervalov
nepretrzitého snimania pre vysokorychlostné nepretrzité snimanie a snimanie
s funkciou Motion Shot LE.

&) : OFF Samospust: Sluzi na nastavenie Casovaca samospuste.



e V rezime nahravania fotografii v intervaloch mozno nastavit’ nizSie uvedené
polozky.

@1y Nastavenie fotografovania v intervaloch

[Q]: OFF Prevratenie: Sluzi na nahravanie zaberu prevratene (hore nohami).

SCN : NORMAL Scena: SluzZi na nastavenie kvality obrazu vhodnej pre jednotlivé

scény.

W32 2 sec Zrychleny zaznam: SlUZi na nastavenie zrychleného zaznamu nahravania

fotografii v intervaloch.

PoloZky nastavenia pripajanych zariadeni 2

& Nastavenia pripajanych zariadeni

TC/UB Nastavenie Easového kédu/bitu pouzivatela™®: MoZete vybrat nastavenie
funkcie Casoveého koédu/bitu pouzivatela.

7 : OFF Infracerveny dialkovy ovladac: Slizi na nastavenie infracerveneho
dialkového ovladaca RMT-845 (predava sa samostatne).

NTSC = PAL Prepinanie systéemov NTSC/PAL.: Slizi na vyber nastavenia

v zavislosti od televizneho systému krajiny alebo regionu, kde pouzivate tato
kameru.

Oi=:0FF Automatické vypnutie: SIUZi na nastavenie automatickeho vypinania
kamery.

> D: ON Pipnutie: SlGZi na nastavenie pipania na moznost ON/OFF.

Ml FORMAT Formatovanie™3: SIuZi na odstranenie vietkych zaberov na paméatovej
karte a obnovenie pamétovej karty do pévodného stavu.

Polozky nastavenia dialkoveého ovliadania

% Nastavenia dialkoveho ovladania

‘03,:OFF Otocenie obrazovky: Sluzi na zmenu orientacie displeja LCD a tlacidla
UP/DOWN dialkového ovladania.

L+ : HI Jas monitora: SluZi na nastavenie jasu displeja LCD dialkového ovladania.
@ Nastavenie datumu a ¢asu: SlGzi na nastavenie roka, mesiaca, dfa a regionu.
*4 Obnovenie nastaveni: SluZi na obnovenie predvolenych hodnét jednotlivych
nastaveni dialkového ovladania.

€ Verzia: Zobrazi verziu softvéru diatkového ovladania.

03[P Rezim pripojenia™l ™: SIuzi na nastavenie po&tu kamier pripojenych

k dialkovému ovladaniu.

X: 0N Nastavenie funkcie GPS™: Pomocou funkcie GPS dialkového ovladania



s nahfadom Live-View sa zaznamenava dennik GPS pri nahravani videozaznamov
a informacie o polohe pri nahravani fotografii.

<4 :0FF Letovy rezZim"L: SluZi na do¢asné vypnutie vietkych funkcif stvisiacich

s funkciami Wi-Fi a GPS v kamere, ked ste v lietadle.

= *4 Obnovenie nastaveni siete”®: SIuZi na obnovenie sietovych nastaveni pri
viacerych pripojeniach.

1 Nezobrazuje sa, ked st kamera a dialkové ovladanie pripojené prostrednictvom siete Wi-Fi.

*2 Zobrazuije sa len pri jednom pripojent.

"3 Zobrazuje sa vtedy, ked je vloZzena pamatova karta.

“ Zobrazuje sa iba pri nastaveni na rezim videozaznamov.

> Nezobrazuje sa, ked je letovy reZim nastaveny na moznost ON.

"6 Zobrazuje sa len pri viacerych pripojeniach.

Poznamka

e Polozky nastavenia kamery sa zobrazuju iba vtedy, ked su kamera a dialkové
ovladanie pripojené prostrednictvom siete Wi-Fi (okrem nastaveni dialkového
ovladania).

e Uvadzame zoznam ikon zobrazovanych pri predvolenych nastaveniach.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusni polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

[40] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Nastavenie kvality obrazu

Pri snimani videozaznamov mozete nastavit rozliSenie obrazu a snimkovu
frekvenciu.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
AIME alebo HD 30p50M (Nastavenie kvality obrazu) v polozke € (Nastavenia
videozaznamu) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.



3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

XAV(S (Ked je format nahravania videozaznamu nastaveny na moznost’
XAVC S)

HD60p50M XAVC S 50 Mb/s (predvoleny)™t
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 60p
Snimkova frekvencia prehravania: 60p

HD 30p50M XAVC S 50 Mb/s™
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 30p
Snimkova frekvencia prehravania: 30p

HD 24p50M XAVC S 50 Mb/s™
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 24p
Snimkova frekvencia prehravania: 24p

HD 50p50M XAVC S 50 Mb/s (predvoleny)?
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 50p
Snimkova frekvencia prehravania: 50p

HD 25p50M XAVC S 50 Mb/s"?
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 25p
Snimkova frekvencia prehravania: 25p

MP4 (Ked je format nahravania videozaznamu nastaveny na moznost’ MP4)
NajvysSie rozliSenie (plynuly obraz nahraty pri 4x snimkovej frekvencii)
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania™3: 60p/50p
Snimkova frekvencia prehravania™: 60p/50p
AIME Najvyssie rozliSenie (predvolené)
RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania“; 30p/25p



Vysoke rozlisenie
RozliSenie: 1 280 x 720

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehrévania*?’: 30p/25p

AEE 120 / ATFE 100 Vysokorychlostné nahravanie (plynuly obraz nasnimany

pri 4x snimkovej frekvencii)™
RozliSenie: 1 280 x 720

Snimkova frekvencia zobrazovania’: 120p/100p

Snimkova frekvencia prehravania™; 120p/100p

THOE Superpomalé nahravanie (obraz spomaleného pohybu nasnimany pri
4x snimkovej frekvencii)
RozliSenie: 1 280 x 720

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 120p/100p

Snimkova frekvencia prehrévania*?’: 30p/25p

Standardné rozlienie
RozliSenie: 640 x 480

Snimkova frekvencia zobrazovania™3: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania“: 30p/25p

"1 Ked je prepinanie systému NTSC/PAL nastavené na moznost NTSC.
2 Ked je prepinanie systému NTSC/PAL nastavené na moznost PAL.
"3 Snimkova frekvencia zavisi od nastavenia NTSC/PAL.

"4 Softvér Action Cam Movie Creator skonvertuje snimkovi frekvenciu na 60p/50p a prehra zabery pri
Standardnej rychlosti. Tiez vam umoznuje prehravat zabery v spomalenom pohybe a upravovat ich
pocas prehravania v spomalenom pohybe.

"5V zavislosti od vasho zariadenia a softvéru sa zabery prehraju s hodnotou 60p/50p.

Poznamka

e Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S pouzite kartu SDXC rychlejSiu
ako typ Class10.

e Snimkova frekvencia prehravania uvedena vyssie je snimkova frekvencia
prehravania videozaznamov pomocou prehravacich zariadeni alebo softvéru
iného ako dialkové ovladanie. Snimkova frekvencia prehravaného obrazu
zobrazena na displeji LCD dodaného diafkového ovladania s nahladom Live-View
sa bude menit podfla stavu komunikacie v sieti Wi-Fi medzi kamerou a dialkovym



ovladanim (a bude sa liSit od snimkovej frekvencie pouzitej pri snimani).
Cas nepretrzitého snimania videozaznamov je priblizne 13 hodin. V rezime
SSLOW su to priblizne 3 hodiny.

Ked sa obraz nahrava v rezime [SSLOW], zvuk sa nenahrava.

Uhol zaberu sa zmeni, ked je velkost videozaznamu nastavena na moznost
[VGA].

Funkcia SteadyShot nie je U€inn4, ked je rezim nastavenia kvality obrazu
nastaveny na moznost [HS120]/[HS100] alebo [SSLOW].

[41] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Funkcia SteadyShot

Pri snimani videozaznamov mézete aktivovat redukciu chvenia kamery.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

«g»: ON (SteadyShot) v polozke @—f (Nastavenia videozaznamu) a stlacte
tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

(@»: ON (predvolene): Aktivovanie funkcie SteadyShot (uhol zaberu: 120°)
(@ :OFF : Vypnutie funkcie SteadyShot (uhol zaberu: 170°)

Poznamka

e Uhol zaberu sa zmeni, ked je velkost videozdznamu nastavena na moznost
[VGA].

e Funkcia SteadyShot nie je ucinna pri nasledujucich nastaveniach:
- Ked je velkost videozaznamu nastavena na moznost [HS120])/[HS100] alebo [SSLOW],

- v rezime fotografii,

- v rezime nahravania fotografii v intervaloch.



[42] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Prevratenie (videozaznamy)

Obraz mé6zete prevratit vertikalne a nahrat’ ho tak, ked nahravate videozaznamy.
Této funkcia je uzitocna v pripade, ked je kamera pripevnena obréatene.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

[Q]:OFF (Prevratenie) v polozke €— (Nastavenia videozaznamu) a stlacte
tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tlaCidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
[@]: ON : Aktivované vertikalne prevratenie obrazu.
[Q]:OFF (predvolene): Vypnutie vertikalneho prevratenia obrazu.

[43] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Scéna (videozaznamy)

Pri nahravani videozaznamov mozete nastavit scénu.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlagidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

SCN : NORMAL (Scéna) v polozke @— (Nastavenia videozaznamu) a stlacte
tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.



SCN : NORMAL (predvolené): Zabery sa snimaju v Standardnej kvalite.
SCN :  WATER : Sluzi na snimanie zaberov v kvalite obrazu vhodnej pre
modrasté objekty, napriklad pri snimani v akvariu alebo v blizkosti vodnej
nadrze pri modrom osvetleni.

Poznamka

e Podrobné informacie o vodotesnom puzdre najdete na nasledujucej webovej
lokalite:

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[44] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Nastavenie farieb

Pri snimani videozaznamov mézete zmenit farebny tén obrazu.

1. Stlacte tla¢idlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

(OLOR: VIVID (Nastavenie farby) v polozke @ (Nastavenia videozaznamu)
a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlac¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
C(OLOR : NUTRL : Nahravanie v prirodzenych farbach.

Mbzete nahravat vo farbach, ktoré sa jednoducho opravuju pri Uprave zaberov
po nasnimani.
(OLOR: VINID (predvolené): Nahravanie v Zivych farbach.

Mo6Zete nahravat vo farbach, ktoré zlepSia pocit zo skutocnej mierky aktivnych
scén.

Poznamka

e Pri snimani s nastavenim NUTRL m&zete mat pocit, Ze Uroven kontrastu je nizka.
Nie je to porucha.


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[45] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia videozaznamu

Format nahravania videozaznamu

Pri snimani videozaznamov mézete vybrat format nahravania videozaznamu.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
[2): WP (Format nahravania videozaznamu) v polozke @ (Nastavenia
videozaznamu) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
[ : XAVCS : Tato moznost vyberte na nahravanie vysokokvalitnych
videozaznamov s vysokou bitovou rychlostou priblizne 50 Mb/s. Okrem toho
mozete nastavit’ Casovy kdd/bit pouzivatela.
[2): MM (predvolené): Toto nastavenie vyberte pri prenose snimok do
smartfonu alebo odosielani snimok na webovu lokalitu.

Poznamka

e Pri nahravani videozaznamov vo forméate XAVC S pouzite kartu SDXC rychlejSiu
ako typ Class10.

e Po vybrati formatu nahravania videozdznamu upravte aj nhastavenie kvality
obrazu.

[46] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia statickej snimky

Prevratenie (statické snimky)

Obraz mé6zete prevratit vertikalne a nahrat’ ho tak, ked nahravate fotografie. Tato



funkcia je uzito¢na v pripade, ked je kamera pripevnena obratene.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

[Q]:OFF (Prevratenie) v polozke @gy (Nastavenia statickej snimky) a stlacte
tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tla¢idlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
[G]: ON : Aktivovane vertikalne prevratenie obrazu.
[Q]:OFF (predvoleneé): Vypnutie vertikalneho prevratenia obrazu.

[47] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia statickej snimky

Scéna (statické snimky)

Pri nahravani fotografii mézete nastavit scénu.

1. Stlacte tla¢idlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

SCN : NORMAL (Scéna) v polozke @gy (Nastavenia statickych snimok)
a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
SCN : NORMAL (predvolené): Zabery sa snimaju v Standardnej kvalite.
SCN : WATER : Slazi na snimanie zaberov v kvalite obrazu vhodnej pre
modrasté objekty, napriklad pri snimani v akvariu alebo v blizkosti vodnej
nadrze pri modrom osvetleni.

Poznamka



e Podrobné informacie o vodotesnom puzdre najdete na nasledujucej webovej
lokalite:

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

[48] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahladom Live-
View | Nastavenia statickej snimky

Nepretrzité snimanie

Pri nahravani fotografii mézete vybrat bud snimanie jednotlivych suborov, alebo
nepretrzité snimanie.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
DRIVE : [] (Nepretrzite snimanie) v polozke Gy (Nastavenia statickej
snimky) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

DRIVE : [] Snimanie jednotlivych siborov (snimanie jednotlivych snimok)
(predvolené): velkost snimok 11,9 megapixela

Sluzi na zaznamenanie jednej statickej snimky.

DRIVE : & Vysokorychlostné nepretrzité snimanie: vefkost snimok 11,9
megapixela

SIUzi na nepretrzité snimanie so snimkovou frekvenciou a trvanim zadanymi

v nastaveni intervalu nepretrzitého snimania.

DRIVE : @®* Motion Shot LE: velkost snimok 3,0 megapixela

Slazi na automatické vytvorenie jednej kompozitnej fotografie zloZzenej zo zaberov
nasnimanych nepretrzite so snimkovou frekvenciou a trvanim zadanymi v nastaveni
intervalu nepretrziteého snimania.

Spravne pouzivanie funkcie Motion Shot LE
VyskuSajte nasledujuce spésoby snimania.

o Kameru drzte pevne, aby ste zlepsSili stabilné zabery.


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

e Aby ste zlepsSili stabilné zabery, mézete dosiahnut’ lepsi vykon pomocou
kombinacie ovladania prostrednictvom dialkového ovladania alebo funkcii
samospuste smartfénu.

e Davajte pozor, aby ste nevybrali prili§ velky pohybujlci sa objekt alebo prilis vela
objektov.

e SnhaZte sa snimat v ¢o najsvetlejSom prostredi bez rozdielov v jase.

Spravne pouzivanie vysokorychlostného nepretrzitého snimania
Vysku3ajte nasledujuce spdsoby snimania.

e Kameru drzte pevne, aby ste zlepSili stabilné zabery.

e Aby ste zlepsili stabilné zabery, mézete dosiahnut lepsi vykon pomocou

kombinacie ovladania prostrednictvom dialkového ovladania alebo funkcii
samospuste smartfonu.

Poznamka

e Pri zlyhani kompozitného zaberu pomocou funkcie Motion Shot LE sa na displeji
LCD dialkového ovladania zobrazi hlasenie [FAIL]. V zavislosti od naCasovania
zobrazenia hlasenia [FAIL] sa snimky nemusia uloZzit.

e Po vysokorychlostnom nepretrzitom snimani a snimani s funkciou Motion Shot LE
je pred prechodom na nasledujlcu operaciu potrebny ¢as na spracovanie.

e Do smartfonu sa prenesie iba jedna fotografia. V pripade vysokorychlostného
nepretrzitého snimania sa prenesie posledna fotografia. V pripade funkcie Motion
Shot LE sa prenesie kompozitna fotografia.

[49] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia statickej snimky

Interval nepretrzitého snimania

MoZete nastavit rychlost nepretrzitého snimania pre vysokorychlostné nepretrzité
snimanie a snimanie s funkciou Motion Shot LE.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
=9 8fps 1s (Interval nepretrzitého snimania) v polozke &gy (Nastavenia



statickej snimky) a stlacte tla¢idlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

=®: 8fps 1s (8 snimok/s 1 s) (predvolené): Celkove sa zaznamena 10
fotografii s rychlostou 8 fotografii za sekundu v priebehu 1,25 sekundy.

Nastavenie je vhodné na zaznamenanie objektov s pomerne rychlym pohybom.

=®: 5fps 25 (5 snimok/s 2 s): Celkove sa zaznamena 10 fotografii
s rychlost’ou 5 fotografii za sekundu v priebehu 2 sekdnd.

Nastavenie je vhodné na zaznamenanie ¢innosti osoby alebo fudi.

=9: 2fps 55 (2 snimky/s 5 s): Celkove sa zaznamena 10 fotografii
s rychlost'ou 2 fotografie za sekundu v priebehu 5 sekdnd.

Nastavenie je vhodné na zaznamenanie objektov s pomerne pomalym pohybom.

Poznamka

e [8fps], [5fps] a [2fps] su odhadované maximalne rychlosti. V niektorych
podmienkach snimania sa nemusi podarit dosiahnut maximalnu rychlost.

[50] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahladom Live-
View | Nastavenia statickej snimky

Samospust

Samospust mbzete pouZzivat pri zaznamenavani fotografii.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

&) : OFF (Samospust) v polozke @gy (Nastavenia statickej snimky) a stlacte
tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
&) : OFF (predvolené): Samospust sa nepouzije.



&) : 2 sec : SlUzi na nastavenie odloZenia samospuste o 2 sekundy.
™) : 10 sec : SlGzi na nastavenie odloZenia samospuste o 10 sekdnd.

Y HEINIE]
e Samospust nemozno pouzit pri nahravani videozdznamov.

e Funkcia samospuste je zapnuta, kym ju nezrusite. Po pouziti samospuste ju
nastavte na hodnotu 3): OFF -

[51] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia fotografovania v intervaloch

Prevratenie (Nahravanie fotografii v intervaloch)

Obraz mézete prevréatit vertikalne a nahrat ho po€as nahravania fotografii
v intervaloch. Tato funkcia je uzito¢na v pripade, ked je kamera pripevnena
obratene.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlagidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

[Q]:OFF (Prevratenie) v polozke @g; (Nastavenia fotografovania v intervaloch)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tla¢idlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
[@]: ON : Aktivované vertikalne prevratenie obrazu.
[Q]:OFF (predvoleneé): Vypnutie vertikalneho prevratenia obrazu.

[52] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia fotografovania v intervaloch

Scéna (Nahravanie fotografii v intervaloch)




Pocas nahravania fotografii v intervaloch méZete nastavit scénu.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
SCN : NORMAL (Scéna) v polozke @ (Nastavenia fotografovania
v intervaloch) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
SCN : NORMAL (predvolené): Zabery sa snimaju v Standardnej kvalite.
SCN : WATER : SluZi na snimanie zaberov v kvalite obrazu vhodnej pre
modrasté objekty, napriklad pri snimani v akvariu alebo v blizkosti vodnej
nadrze pri modrom osvetleni.

Poznamka

e Podrobné informacie o vodotesnom puzdre najdete na nasledujucej webovej
lokalite:

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h zz/

[53] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia fotografovania v intervaloch

Zrychleny zadznam

Mo6Zete nastavit’ zrychleny zaznam nahravania fotografii v intervaloch.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
W32 2 sec (Zrychleny zaznam) v polozke @y (Nastavenia fotografovania
v intervaloch) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla€idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

Ay : 1 sec - Nepretrzite nahrava fotografie v priblizne 1-sekundovych intervaloch.
;2 sec (Predvoleneé): Nepretrzite nahrava fotografie v priblizne 2-
sekundovych intervaloch.

32 5§ sec . NepretrZite nahrava fotografie v priblizne 5-sekundovych intervaloch.
3 :10 sec - Nepretrzite nahrava fotografie v priblizne 10-sekundovych intervaloch.
3 :30 sec : Nepretrzite nahrava fotografie v priblizne 30-sekundovych intervaloch.
33:60sec - Nepretrzite nahrava fotografie v priblizne 60-sekundovych intervaloch.

Poznamka

e Prva fotografia sa zaznamena okamzite po spusteni nahravania bez ¢akania na
uplynutie nastaveného intervalu. Druha a dalSie fotografie sa zaznamenaju
v nastavenych intervaloch.

e Maximalny pocet zaznamenatelnych suborov je 40 000 vratane suborov
videozaznamov.
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Nastavenie ¢asového kodu/bitu pouzivatela

Ked je rezim snimania nastaveny na rezim videozaznamov a forméat nahravania
videozadznamu je nastaveny na moznost XAVC S, mozete pouzivat ¢asovy kod/bit
pouZzivatela.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
TC/UB (Casovy kod/bit pouzivatela) v polozke <=~ (Nastavenia pripajanych
zariadeni) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

TCPRESET °*9: SluZi na nastavenie ¢asového kédu.

e Vyberte Stvorciferné Cisla a stlacte tla¢idlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.



o Casovy kdd mozno vybrat v ramci nasledujiceho rozsahu.

- Pri vybere nastavenia 30p alebo 60p
00:00:00:00 (predvolené) — 23:59:59:29
- Pri vybere nastavenia 25p alebo 50p
00:00:00:00 (predvolené) — 23:59:59:24
e Ked vyberiete moznost 24p, posledné 2 Cislice Casoveého kodu snimok mbzete
nastavit v nadsobkoch ¢isla 4 v rozsahu od 0 do 23.
e MOzete nastavit' nizSie uvedené polozky.

TC FORMAT

FORMT : DF (predvolené): Slazi na nahravanie Casového kodu s vynechanim Cisel

snimok (,drop frame").

FORMT : NDF : Sluzi na nahravanie Casoveho kédu bez vynechania Cisel snimok

(,non-drop frame®).

e V nasledujlcej situacii sa ¢asovy kod nahra spésobom [NDF] a format sa
nezobrazi:

- Ked je televizny systém nastaveny na moznost' [PAL].

TC RUN

RUN : FREE : Casovy kod sa meni sekvenéne bez ohfadu na prevadzku kamery.
RUN : REC (predvolene): Casovy kdd sa meni iba po&as nahravania videozaznamu
vo formate XAVC S a nahravanie sa spusta sekvenéne od ¢asoveho kodu
posledného nasnimaného zaberu.

TC MAKE

MAKE : PRESET (predvolené): Novonastaveny Casovy kod sa nahra na nahravacie
médium.

MAKE : REGEN : Posledny Casovy kéd predchadzajlcej nahravky sa nacita

z nahravacieho média a novy ¢asovy kdd sa nahra sekvenéne od posledného
¢asového kodu.

« Casovy kod sa v rezime REC meni bez ohfadu na nastavenie polozky RUN : RE(

UBPRESET ®9: SluzZi na nastavenie bitu pouZzivatefa.

o Nastavte Stvorciferné Cisla a stlacte tlaCidlo ENTER.
Bit pouzivatela mozno vybrat v ramci nasledujuceho rozsahu.
00:00:00:00 (predvolené) — FF:FF:FF:FF



e MOzZete nastavit nizSie uvedené polozky.

UB TIME REC

@ REC : ON : Ako bit pouzivatela sa zaznamenava Cas.

@REC :OFF (predvolené): Cas sa nenahrava ako bit pouzivaterla.

Obnovenie

Ak stlacite tlacidlo DISP na dialkovom ovladani pocas vyberu polozky TC PRESET
alebo UB PRESET, vSetky hodnoty sa nastavia na hodnotu 0. VSetky hodnoty sa
obnovia, ak znova stlacite tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

Poznamka

 Casovy kod/bit pouZivatela mozno nastavit len pre reZim videozaznamov.

Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S pouzite kartu SDXC rychlejSiu
ako typ Class10.

Ked dialkové ovladanie nie je pripojené ku kamere prostrednictvom siete Wi-Fi,
nemozno zmenit nastavenia kamery.

Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspéat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusna polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

Tip

e Informéacie o éasovom kode
Casovy kod je uZitoéna funkcia pre pokrogili Gpravu obrazu, ktoré na obrazové
Udaje zaznamenava hodiny, minaty, sekundy a snimky.
Ked je televizny systém nastaveny na moznost [NTSC] a snimkova frekvencia je
30p alebo 60p, po¢as dlhSieho nahravania vznikaju medzi skutoénym ¢asom
a Casovym kédom medzery, pretoze medzi po¢tom snimok ¢asového kédu
a skuto¢nou snimkovou frekvenciou obrazového signalu NTSC za sekundu je
mierny rozdiel. ReZim s vynechanim ¢€isel snimok (,,drop frame*) opravuje tieto
medzery tak, aby sa ¢asovy kod a skutoény ¢as zhodovali. Prvé Cisla snimok
(prvé dve cisla snimok pri nastaveni 30p alebo prvé Styri €isla pri nastaveni 60p)
sa kazd( minatu okrem kaZdej desiatej minGty odstrania. Casovy kod bez tejto
korekcie sa nazyva ,non-drop frame®“.

e Informécie o bite pouzivatela
Bit pouZzivatela je funkcia, ktora dokaze zaznamenavat' informacie (8-ciferné
hexadecimalne Cisla), ako je datum, ¢as a Cislo scény. Téato funkcia je uzitoéna
pri Uprave videozaznamov z dvoch alebo viacerych kamier.
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InfraCerveny dialkovy ovladac

Kameru mdzete ovladat pomocou infraéerveného dialkového ovladaca (RMT-845
(predava sa samostatne)).

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
i : OFF (InfraCerveny dialkovy ovladac) v polozke g&= (Nastavenia
pripdjanych zariadeni) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
# : ON: Umoznuje ovladat kameru pomocou infraCerveného diatkového
ovladaca.

3 : OFF (predvolene): Zabranuje ovladaniu kamery pomocou infraCerveného
dialkového ovladaca.

Poznamka

e Na pouzivanie tejto funkcie je potrebny infraerveny dialkovy ovladaé RMT-845
(predava sa samostatne).
Zakupite ho v servisnom stredisku spolo¢nosti Sony.

e Pomocou ovladata RMT-845 (predava sa samostatne) mézete ovladat len
nasledujlce nastavenia. Iné nastavenia su nefunk&né.

- Obnovenie ¢asového kodu.

- Spustenie/zastavenie nahravania.
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Prepinanie systemov NTSC/PAL



Mo&zZete vybrat nastavenie v zavislosti od televizneho systému krajiny alebo regiénu,
kde pouZzivate tato kameru.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

NTSC = PAL (Prepinanie systémov NTSC/PAL) v polozke 8= (Nastavenia
pripajanych zariadeni) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
PAL =» NTS( : Tuto moznost vyberte, ked je televizny systém NTSC.
NTSC =» PAL: Tuto moZnost vyberte, ked je televizny systém PAL.

Poznamka

e Ked nastavenia zmenite pomocou dialkového ovladania, kamera a dialkové
ovladanie sa odpoja a kamera sa automaticky reStartuje. Po dokonc&eni
reStartovania kamery sa dialkové ovladanie a kamera automaticky pripoja.

o Nahravacie medium naforméatované alebo nahraté v systéme NTSC (PAL)
nemozno nahravat ani prehravat v systéme PAL (NTSC). Po prepnuti nastavenia
NTSC/PAL naformatujte aktualne nahravacie médium alebo pouzite iné
nahravacie médium.
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Automatickeé vypnutie

Mo6Zete zmenit nastavenie automatického vypnutia kamery.

1. Stlaéte tlac¢idlo MENU na dialkovom ovladani.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
Ci=, :OFF (Automatické vypnutie) v polozke 8= (Nastavenia pripajanych



zariadeni) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

Qe :60sec (predvolené): Sluzi na vypnutie kamery priblizne po 60 sekundach.
D=, :OFF : Funkcia automatického vypnutia sa nepouziva.

Poznamka

e Funkcia automatického vypnutia nie je k dispozicii v nasledujdcich situaciach:
- nahravanie udajov na médium,
- snimanie videozaznamov alebo v reZzime nahravania fotografii v intervaloch,
- pocas prehravania videozaznamu alebo pocas zivého vysielania,

- prebieha pripojenie k sieti Wi-Fi, je pripojené dialkové ovladanie Wi-Fi alebo sa snimka
prenasa do smartfénu,

- prebieha pripojenie k velkokapacitnému uloZnému zariadeniu.

o Ked dialkové ovladanie nie je pripojené ku kamere prostrednictvom siete Wi-Fi,
nemozno zmenit nastavenia kamery.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Pipnutie

Pipanie kamery mbzete nastavit na moznost ON/OFF.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlagidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
X b: ON (Pipnutie) v polozke g5 (Nastavenia pripajanych zariadeni)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu



hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
> D: ON (predvolené): Kamera bude pipat.
> D: OFF : Kamera nebude pipat.

Poznamka

o Ked dialkové ovladanie nie je pripojené ku kamere prostrednictvom siete Wi-Fi,
nemozno zmenit nastavenia kamery.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusni polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Formatovanie

Mbzete odstranit vSetky videozaznamy a fotografie na médiu a obnovit kapacitu
paméte media.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
M FORMAT (Formatovanie) v polozke g&s (Nastavenia pripajanych
zariadeni) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

e Formatovanie sa dokondi.

» Ak chcete formatovanie zrusit, vyberte polozku <%y (Naspat) a stlacte tlacidlo
REC/ENTER.

Poznamka

e Pred forméatovanim ulozte dolezité snimky v zariadeni, ako je napriklad pocitac.
e Pocas formatovania nevykonavajte Ziadne z tychto operacii:

- stlaéenie tladidla,



- vysunutie paméatovej karty,
- pripojenie/odpojenie kabla,
- vloZenie/vybratie batérie.
o Ked dialkové ovladanie nie je pripojené ku kamere prostrednictvom siete Wi-Fi,

nemozno zmenit nastavenia kamery.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QI na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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OtocCenie obrazovky

Mbzete zmenit orientaciu displeja LCD a tlacidiel UP/DOWN dialkoveho ovladania.

Otocenie obrazovky mozete pouzit, aby ste remienok mohli nosit na pravom
zapasti.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlagidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

‘0D, OFF (Otocenie obrazovky) v polozke € (Nastavenia dialkového
ovladania) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tla€idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tla¢idlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
‘03, ON : Aktivuje otoCenie obrazovky.

‘03,:0FF (predvolené): Vypina oto¢enie obrazovky.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky (Q na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Jas monitora

Mozete nastavit jas displeja LCD dialkového ovladania.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

L+ : HI (Jas monitora) v polozke €3 (Nastavenia dialkového ovladania)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tlac¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte pozadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
L+ : HI (predvolené): jasny
L+ : LO: tmavy

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

e Ked je zariadenie napajané pomocou terminalu Multi/Micro USB, jas displeja LCD
nemozete zmenit (je pevne nastaveny na ,jasnd“ moznost).
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Nastavenie datumu a ¢asu

Mozete nastavit rok, mesiac, den a region.



1. Stlacenim tla¢idla MENU zobrazte poloZky nastavenia. Potom vyberte moznost
@ (Nastavenie datumu a Casu) v polozke €3 (Nastavenia dialkového
ovladania).

2. Vyberte pozadovany forméat datumu a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom
ovladani.
Y-M-D: Rok — mesiac — den.
M-D-Y: Mesiac — defi — rok.
M(anglicky)-D-Y: Mesiac (v angli¢tine) — def — rok.
D-M-Y: Den — mesiac — rok.
GMT+0.0: Slazi na nastavenie regionu.
Regiony su definované na zaklade ¢asového rozdielu od greenwichského ¢asu
(Greenwich Mean Time, GMT).

3. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani nastavte
pozadovany datum a stlacenim tlaCidla REC/ENTER nastavte datum a ¢as.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusni polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Obnovenie nastaveni

Nastavenia dialkového ovladania m6zete obnovit na ich predvolené hodnoty. Hoci
aktivujete funkciu obnovenia nastaveni, snimky sa neodstrania.

e Nastavenia kamery sa neobnovia, aj ked sa obnovia nastavenia dialkového
ovladania.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZiek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost



*4 (Obnovenie nastaveni) v polozke €3 (Nastavenia dialkového ovladania)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

[64] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia dialkového ovladania

Verzia

Mozete zobrazit verziu softvéru dialkového ovladania.

1. Stlacte tlaCidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
€ (Verzia) v polozke €3 (Nastavenia dialkoveho ovladania) a stlacte tlacidlo
REC/ENTER na dialkovom ovladani.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Rezim pripojenia

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

- (Rezim pripojenia) v polozke €3 (Nastavenia dialkoveho ovladania)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stla¢anim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
- (predvolené): jedno pripojenie
G- : viac pripojeni

Poznamka

e Zobrazené ikony sa liSia v zavislosti od podmienok nastaveni pripojenia na
dialkovom ovladani.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusni polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.
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Nastavenie funkcie GPS

Pomocou funkcie GPS dialkového ovladania mézete zaznamenavat informacie

o polohe a rychlosti pohybu poc€as nahravania videozaznamov a informacie o polohe
pri zaznamenavani fotografii a prenasat ich do kamery.

Softvér Action Cam Movie Creator vam umozfiuje importovat videozaznamy nahraté

s dennikom GPS (informacie o polohe, rychlost pohybu) do pocitaa a zobrazit ich
na mape.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.



Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
M:0N (Nastavenie funkcie GPS) v polozke €3 (Nastavenia dialkového
ovladania) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
M:0N (predvolené): SluZi na nahravanie videozaznamov s dennikom GPS
(informécie o polohe, rychlost pohybu) a statickych snimok s idajmi o polohe.
M OFF : Funkcia GPS sa nepouziva.

Poznamka

e Ak nezaznamenavate dennik GPS a informacie o polohe, nastavte funkciu GPS
na moznost [OFF].

e PocCas vzletu a pristavania lietadla nastavte letovy rezim na moznost [ON].

e Funkciu GPS pouzivajte v sulade s predpismi krajin a regionov, kde ju pouZzivate.

e Ked funkciu GPS pouzivate prvykrat alebo znova po dlhom ¢ase, moze trvat
niekofko desiatok sekund az niekolko minut, kym sa zaznamenaju informacie
o polohe. Cas potrebny na trianguléciu je mozné skratit vyuzitim Gdajov A-GPS.

e Anténa GPS je zabudovana v prednej Casti dialkového ovlddania. Umiestnenie
dialkového ovladania opa¢ne mdze spbsobit, Ze uréenie polohy bude trvat dlho
alebo Ze nebude mozné urcit vasu polohu.

e Spolo¢nost Sony nezhromazduje informéacie o polohe a informécie o trasach.

e Maximalny pocet suborov dennika, ktoré mozno zaznamenat, je 256 za den. Ked
sa dosiahne maximalny pocet zaznamenanych suborov dennika, mbzete dalej
zhotovovat snimky, subory dennika sa vSak nebudd zaznamenavat.

e Funkcie GPS dodaného dialkového ovladania RM-LVR2V nie su kompatibilné
s inymi kamerami ako HDR-AZ1.

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky (Q na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

[67] Pouzivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia dialkového ovladania



Letovy rezim

Ked ste na palube lietadla, mbzete dialkové ovladanie nastavit tak, aby sa vypli
vSetky funkcie suvisiace so sietou Wi-Fi a funkciou GPS.

1. Stlacte tla¢idlo MENU na dialkovom ovladani.
Zobrazi sa zoznam poloZziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN vyberte moznost <4~:QFF (Letovy rezim)
v polozke €3 (Nastavenia dialkoveho ovladania) a stlacte tlacidlo
REC/ENTER.

3. Stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte poZzadovanu
hodnotu nastavenia a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

<4~: ON (predvolene): Tuto polozku vyberte, ked ste na palube lietadla.
Funkcia Wi-Fi/GPS sa vypne.

<4~ :0FF (predvolené): Tuto poloZzku vyberte pri beznom pouZivani.
Funkcia Wi-Fi/GPS sa zapne.

Ked ste na palube lietadla, nastavte letovy reZzim dialkového ovladania na moznost
ON a nastavte aj rezim Wi-Fi kamery na moznost OFF.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku <.

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

[68] PouZivanie | Zmena nastaveni dialkového ovladania s nahfadom Live-
View | Nastavenia dialkového ovladania

Obnovenie sietovych nastaveni pre viac pripojeni

MoZete obnovit’ sietové nastavenia pri viacerych pripojeniach.

1. Stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani.



Zobrazi sa zoznam poloziek nastavenia.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
= *4 (Obnovenie nastaveni siete) v polozke €3 (Nastavenia dialkového
ovladania) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

3. Stlacanim tlac¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
QK astlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
Ked nastavujete viaceré pripojenia po dokon&eni obnovenia nastaveni, musite
znova zaregistrovat’ zariadenia, hoci boli uz zaregistrované.

e Ak na obrazovke s potvrdenim vyberiete moznost <y (Naspat), obnova sa
zrusi.

Poznamka

e Ak sa chcete z obrazovky vyberu hodnoty nastavenia vratit naspat na obrazovku
vyberu polozky nastavenia, vyberte polozku %y (Naspat).

» Vyberom polozky QK na obrazovke vyberu aktivujete prislusnu polozku
nastavenia alebo hodnotu nastavenia.

[69] PouZivanie | Zobrazovanie | Zobrazovanie

Prehravanie pomocou dialkoveho ovladania s nahladom
Live-View

Pomocou dialkového ovladania mozete prehravat snimky zaznamenané kamerou.
NiZSie je vysvetleny postup prehravania videozaznamov.

1. Stlacajte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani pri vybere rezimu snimania,
stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost

) = [=] (Prehravanie pomocou dialkového ovladania) a stlacte tlacidlo
REC/ENTER na dialkovom ovladani.

2. Stla¢anim tlacidla UP/DOWN vyberte pozadovanu snimku.
3. Stla¢enim tlacidla REC/ENTER na dialkovom ovladani spustite prehravanie.

4. Pocas prehravania videosekvencie stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo UP.



Obnovenie rezimu snimania

Ak sa chcete vratit do rezimu snimania, vyberte polozku [=]= [y (Rezim
snimania) a stlacte tlaCidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.

Poznamka

o Kamera nedokaze prehravat zvuk.

e Snimkova frekvencia zobrazena na displeji LCD, ked na prehravanie pouZivate
dialkové ovladanie, sa bude menit podla stavu komunikacie v sieti Wi-Fi medzi
kamerou a dialkovym ovladanim. Tato snimkova frekvencia sa liSi od snimkovej
frekvencie pouzitej pri snimani.

Tip

e Rychlo posuvat dopredu mdzete stlatenim tlacidla UP na dialkovom ovladani
a rychlo posuvat dozadu stlacenim tlaCidla DOWN.

[70] PouZivanie | Zobrazovanie | Prepinanie displeja kamery a dialkového ovladania
s nahfadom Live-View

Prepinanie rezimu pripojenia kamery

Vzdy, ked stlacite tlaCidlo Wi-Fi kamery, sa rezim pripojenia Wi-Fi kamery prepne
takto:

1 2
EI :ﬂ* EI :ﬂ* :ﬂ

1 Nastavenie funkcie Wi-Fi na moznost ON (jedno pripojenie)
2 Pripojenie k viacerym kameram (viac pripojeni)

3 Zivé vysielanie (Zivé pripojenie)

4 Vypnutie funkcie Wi-Fi (OFF)

Poznamka

e Predvolene je rezim pripojenia siete Wi-Fi nastaveny na jedno pripojenie.



[71] Pouzivanie | Zobrazovanie | Prepinanie displeja kamery a dialkového ovladania
s nahladom Live-View

Prepinanie displeja LCD dialkového ovladania s nahladom
Live-View

Ked je dialkové ovladanie pripojené ku kamere prostrednictvom siete Wi-Fi, stlacanie
tlacidla DISP na dialkovom ovladani bude obrazovku displeja LCD prepinat takto:

3 4
o &=

10:24..

4 -3 -30

1 Zobrazenie nahladu Live-View

2 Vypnutie zobrazenia ikon

3 Zobrazenie hodin

4 Vypnutie displeja (iba pri nastaveni viacerych pripojeni)

e Informécie o snimani sa zobrazuju pri nastaveni jedného pripojenia.

[72] Pouzivanie | Zobrazovanie | Odstranenie

Odstranenie

Mo&Zete odstranit nepotrebné snimky uloZzené na pamatovej karte kamery.

1. Stlacajte tlacidlo MENU na dialkovom ovladani pri vybere reZzimu snimania,
stlacanim tla¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
) = [=] (Prehravanie pomocou dialkového ovladania) a stlacte tlacidlo
REC/ENTER na dialkovom ovladani.

2. Stlacanim tlacidla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte snimku,
ktord chcete odstranit, a stlacte tladidlo MENU na dialkovom ovladani.

3. Vyberte polozku fg (Odstranenie) a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom



ovladani.

4. Na obrazovke s potvrdenim vyberte polozku QK a stlacenim tlacidla
REC/ENTER na dialkovom ovladani snimku odstrarite.

Poznamka

e Snimky mbézete odstranovat’ len v rezime jedného pripojenia.
e Snimky méZzete odstrafovat jednotlivo.
e Ak chcete odstranit vSetky snimky, pamatovu kartu naformatujte.

[73] Pouzivanie | Zivé vysielanie videozaznamov | Zivé vysielanie pomocou kamery (Zivé
pripojenie)

Zivé vysielanie

Vysielajte videozaznamy nazivo prostrednictvom webovych lokalit na zdiefanie
videa, napriklad USTREAM, pomocou smerovac¢a Wi-Fi alebo smartfénu, ktory
moze zdielat pripojenie s kamerou.

MbZete odoslat” spravy o zadiatku distriblcie do vopred nastavenych socidlnych sieti
(Facebook, Twitter atd’.), ked za&nete zivu distriblciu videozaznamov.

" Vyzaduje sa registracia pouzivatela na webovych lokalitach Zivej distriblcie alebo v socialnych
sietach.

3
= 4 . 5
_______ 2 | m » &
"6 « 9
1 Wi-Fi
2 3G/LTE
3 Rezim zdielania pripojenia
4 USTREAM
5 Publikum

6 Komentar od publika

Na zivé vysielanie su potrebné nasledujlce pripravy.



Nastavte nasledujuce nastavenia distriblcie v nastaveniach Zivého vysielania
kamery:

e Registracia pouzivatela v sluzbe USTREAM

e Smartfony (zdiefanie pripojenia) s kamerami pre pripojenie siete Wi-Fi alebo
sietové prostredia Wi-Fi

" Dal3ie informacie o nastaveniach zdielania pripojenia smartfénu alebo o nastaveniach siete Wi-Fi

najdete v navode na pouzivanie dodanom so smartfénom alebo sietovou sluzbou. DalSie informéacie
o sietovom prostredi ziskate od svojho poskytovatela sietovych sluzieb.

[74] PouZivanie | Zivé vysielanie videozaznamov | Zivé vysielanie pomocou kamery (Zivé
pripojenie)

Priprava na zivé vysielanie

Vopred dokoncite nastavenia siete prostrednictvom Specialnej aplikacie ,Network
setting tool“, registraciu konta na lokalitach na distriblciu videa a nastavenia
socialnych sieti.

Prevezmite aplikaciu ,Network setting tool” z nasledujucej webovej lokality:
http://www.sony.net/nst/

1. Zadajte informacie pre konto USTREAM a aplikaciu ,Network setting tool”
2. USB

3. Aplikacia ,,Network setting tool*

4. Overenie OAuth

Ziskanie identifikacného cCisla kanala

Obnovenie nastaveni aplikacie Network setting tool

Nastavte nasledujuce nastavenia distriblcie v nastaveniach zivého vysielania
kamery:


http://www.sony.net/nst/

e Nastavenia siete
MbézZete nastavit' siet Wi-Fi, ku ktorej je kamera pripojena.
- Sietovy nadzov SSID, heslo, metdda zabezpecenia

e Nastavenia vysielania
Mbézete nastavit spésob distriblcie videozaznamu.
- Cielové miesta, kanaly, kvalita obrazu, nastavenia ukladania v ciefovych miestach
= Tituly a opisy
e Nastavenia socialnych sieti
V koordinacii so socialnou sietou mézete zverejiiovat komentare, ked sa za¢ne
distribacia videozaznamu.

- Nastavenia pripojenia pre Twitter a Facebook
- Moznost zverejiiovat komentare

USTREAM

USTREAM je lokalita na zdielanie videa online, na ktorej mdzete distribuovat
a sledovat’ videozdznamy pomocou funkcie Zivého vysielania kamery.
Podrobnosti najdete na webovej lokalite sluzby USTREAM:

http://www.ustream.tv/

e VaSe osobné udaje (potrebné na prihlasenie v sluzbach USTREAM, Twitter
a Facebook) je potrebné nastavit v kamere. Ked kameru prevadzate na tretiu
stranu alebo ju chcete vyhodit, musite vynulovat nastavenia kamery stlaenim
tlaCidla RESET (Obnovit) v stave spustania. Nastavenia vynulujte stlacenim
tlacidla RESET (Obnovit) na kamere v stave spustania.

[75] Pouzivanie | Zivé vysielanie videozaznamov | Zivé vysielanie pomocou kamery (Zivé
pripojenie)

Realizacia zivého vysielania

Ziva distriblciu moZete spustit, ked budd dokonéené pripravy na zZivé vysielanie.
Pri prvej zZivej distriblcii odpora¢ame skusobnu distriblciu v dobre pripravenom
prostredi po predchadzajucom nastaveni v pocitagi.

1. Stlac¢anim tlacidla Wi-Fi na kamere vyberte polozku [LIVE].


http://www.ustream.tv/

2. Stla¢enim tlacidla REC na kamere spustite Zivu distribuciu.
Indikator REC v hornej €asti kamery sa rozsvieti namodro.

3. Opatovnym jednym stlacenim tlac¢idla REC zastavite Zivu distribdciu.

Poznamka

e M6ze trvat 10 az 20 sekdnd, kym sa spusti samotna distriblcia na lokalite na
distribuciu videozaznamov po spusteni distribucie v kamere.

e MozZete nahravat videozaznamy, ktoré sa nazivo distribuuju, na pamatovej karte
kamery. Ked je uz pamatova karta vlozena, videozdznamy sa nahravaju sucasne
s distribtciou.”

e Ked sa kapacita paméatovej karty zaplni, zastavi sa iba nahravanie videozaznamu,

ale nezastavi sa distribdcia.
e Ked nie je vlozena pamatova karta, uskuto¢ni sa iba distribcia videozaznamu.

" Stgasne nahraté videozaznamy sa spracuju v rezime MP4/HQ.
Indikator REC pri distribucii v redlnom €ase

Stav distribacie prostrednictvom Zivého vysielania mdZete skontrolovat pomocou
indikatora REC, ked vyberiete rezim zivého vysielania.

1 Indikator REC
Nesuvieti: pred distribuciou
@ Svieti namodro: prebiehajlca distriblcia
s==5- Pomaly blika namodro (priblizne 1 bliknutie za sekundu): prebiehajlca
distribucia (je pritomné publikum)
Rychlo blika nacerveno (priblizne 3 bliknutia za sekundu): chyba distribucie

[76] Pouzivanie | Pogita | Softvér Action Cam Movie Creator

Uzito¢né funkcie softvéru Action Cam Movie Creator




Softvér Action Cam Movie Creator vam umoznuje importovat videozaznamy do
pocitaCa na ich Upravu a pouzivanie réznymi spésobmi.

Ak chcete softvér nainsStalovat, prejdite na nasledujucu adresu URL.:
http://www.sony.net/actioncam/support/

Sucasne sa nainstaluju dve softvérové aplikacie, Action Cam Movie Creator,
pomocou ktorej méZete upravovat videozaznamy, a PlayMemories Home, pomocou
ktorej mbzete spravovat videozaznamy a fotografie.

UzZitoéné funkcie softvéru Action Cam Movie Creator

 Uprava videozaznamov a ich zobrazovanie s informaciami o trase a rychlosti
pohybu

UzZito€éné funkcie softvéru PlayMemories Home

e Import a prehravanie videozaznamov a fotografii

e Na nabijanie pouzite kdbel Micro USB (sucast dodavky), ked pripojite kameru
k pocitacu.

Poznamka

e Pri importovani videozdznamov do pocitaCa pouzivajte softvér PlayMemories
Home. Informéacie GPS sa stratia, ak videozaznamy importujete pomocou inej
metody.

[77] Pouzivanie | Pogita | Softvér Action Cam Movie Creator

Kontrola pocitaoveho prostredia

Informécie o pocitatovom prostredi pre softvér najdete na nasledujlicej webovej


http://www.sony.net/actioncam/support/

lokalite:
http://www.sony.net/pcenv/

[78] Pouzivanie | Pogita | Softvér Action Cam Movie Creator

InStalacia softvéru Action Cam Movie Creator

NainStalujte softvér Action Cam Movie Creator do poditaca. Postupujte podla
nasledujucich krokov.

1. Zapnite pocitac.
e Prihlaste sa ako spravca.

e Pred inStalaciou softvéru zatvorte vSetky aplikacie spustené v pocitaci.

2. Pomocou internetového prehfadavaca v pocitaci prejdite na nasledujlcu adresu
URL a nainStalujte softvér Action Cam Movie Creator:

http://www.sony.net/actioncam/
o Ked sa inStalacia dokonci, softvér Action Cam Movie Creator sa spusti.

3. Pripojte kameru k pocitau pomocou dodaneho kabla Micro USB.

e Do softvéru Action Cam Movie Creator mézu byt pridané nové funkcie.
Dokonca aj vtedy, ak je softvér Action Cam Movie Creator uz nainStalovany
v pocitaci, pripojte kameru k pocitacu.

s N ( Hﬂ}‘}

I - \‘ ..-"("LJ'[:I‘F\\'

E= | I “4"__\ . @
\ e ——-—‘-"';'///”
h‘% e o

(@ Do konektora USB
(@ Do terminalu Multi/Micro USB

Poznamka


http://www.sony.net/pcenv/
http://www.sony.net/actioncam/

e Neodpajajte kadbel Micro USB (sucast dodavky) od kamery, kym sa na monitore
pocitaca zobrazuje informacia, Ze kamera sa pouziva alebo sa k nej pristupuje.
Mohlo by to spbsobit poskodenie udajov.

» Ak chcete odpojit pocitaC od kamery, v oblasti Gloh kliknite na ikonu [s] a potom

kliknite na ikonu & (ikona odstranenia). V systéme Windows Vista kliknite na ikonu
% V oblasti uloh.

[79] Pouzivanie | Pogital | Softvér Action Cam Movie Creator

Odpojenie od poditaca (Windows 7/Windows 8)

Na odpojenie kamery od pocita¢a postupujte podla nasledujucich krokov pre systém
Windows 7/Windows 8.

1. V oblasti tloh kliknite na ikonu [?].
2. Kliknite na ikonu odpojenia v Casti Prisposobit.
3. Kliknite na zariadenie, ktoré chcete odstranit.

Windows 7/Windows 8

)

1

1 Ikona odpojenia

Poznamka

e Pamatovu kartu kamery neformatujte pomocou pocitaa. Ak to urobite, kamera
nebude fungovat spravne.
o Ked pristupujete ku kamere z pocitaCa, pouZzivajte softvér PlayMemories Home.
Z pocitaCa priamo neupravujte subory ani prie€inky v kamere. Subory
s obrdzkami sa méZzu poSkodit a nemusia sa dat’ prehrat.
e Prevadzka nie je zaruena, ak s udajmi na pamatovej karte kamery
nemanipulujete pomocou pocitaca.
o Ked importujete dlhé videozdznamy alebo upravené snimky z kamery do
pocitac¢a, pouzivajte softvér PlayMemories Home.
Ak pouzivate iny softvér, snimky sa nemusia importovat’ spravne.



e Presunte ikonu jednotky na ikonu koSa, ked pouzivate pocita¢ Mac, a kamera sa
odpoji od pocitaca. Kamera sa odpoji od pocitaca.

[80] Pouzivanie | Pogital | Softvér Action Cam Movie Creator

Odpojenie od pocitaca (Windows Vista)

Na odpojenie kamery od pocita¢a postupujte podla nasledujucich krokov pre systém
Windows Vista.

1. Dvakrat kliknite na ikonu odpojenia v oblasti tloh.

2. Vyberte ikonu e+ (velkokapacitné dlozné zariadenie USB) a kliknite na
polozku [Zastavit].

3. V okne s potvrdenim skontrolujte zariadenie, ktoré sa ma odpojit, a kliknite na
tlacidlo [OK].

Vopred vykonajte postup v krokoch €. 1 az 3.

e Odpojte k&bel Micro USB (sucast dodavky).
e Vypnite kameru.

e Vysunte pamatovu kartu.

Poznamka

e Pamatovu kartu kamery neformatujte pomocou pocitaca. Ak to urobite, kamera
nebude fungovat spravne.

e Ked pristupujete ku kamere z pocitaCa, pouzivajte softvér PlayMemories Home.
Z pocitaCa priamo neupravujte subory ani prie€inky v kamere. Subory
s obrazkami sa mézu posSkodit a nemusia sa dat’ prehrat.

e Prevadzka nie je zarucena, ak s udajmi na pamatovej karte kamery
nemanipulujete pomocou pocitaca.

e Ked importujete dlhé videozaznamy alebo upravené snimky z kamery do
pocitaCa, pouZivajte softvér PlayMemories Home.
Ak pouzivate iny softvér, snimky sa nemusia importovat’ spravne.

e Presurite ikonu jednotky na ikonu koSa, ked pouzivate pocita¢ Mac, a kamera sa
odpoji od pocitaca. Kamera sa odpoji od pocitaca.



[81] Pouzivanie | Pocita¢ | Import dajov A-GPS

Udaje A-GPS

Cas, ktory systém GPS potrebuje na ziskanie informéacii o polohe, moZno skratit
pouZzitim udajov A-GPS. Ak je dodané dialkové ovladanie RM-LVR2V pripojené

k pocCitacu s pristupom na internet pomocou softvéru Action Cam Movie Creator,
Gdaje A-GPS sa m6zu aktualizovat automaticky.

e Ak datum a Cas nie su nastavené alebo ak je nastaveny ¢as vyrazne posunuty,
¢as, ktory potrebuje systém GPS na ziskanie informacii o polohe, sa neda skratit.

e Ak platnost udajov A-GPS skoncila, ¢as potrebny, aby ste mohli zacat
zaznamenavat informacie o polohe, sa neda skratit’.

[82] Pouzivanie | Iné | Odhadované trvanie nahravania a prehravania pre batériu kamery

Odhadovaneé trvanie nahravania pre batériu kamery

Priblizny dostupny €as, ked pouzijete celkom nabit( batériu.

Batéria NP-BY1 (suéast dodavky)
Cas nepretrzitého nahravania

HQ: 80 min. (85 min.)

VGA: 85 min. (100 min.)

Zvyé€ajny €as nahravania

HQ: 45 min. (50 min.)

VGA: 50 min. (60 min.)

Cas namerany, ked sa kamera pouZiva pri teplote 25 °C. OdporGéa sa, aby ste
kameru pouzivali pri teplotach od 10 do 30 °C.

Cas nahravania sa skrati, ked budete kameru pouzivat pri nizkych teplotach.
Cas nahravania méze byt kratsi v zavislosti od podmienok nahravania.

Zvyc&ajny ¢as nahravania je ¢as, ktory sa meria pri opakovanych ¢innostiach, ako
je pohotovostny rezim snimania a prepinanie rezimu snimania.



Cas v zatvorkach oznaduje éas nahravania, ked je siet Wi-Fi nastavena na
moznost [OFF].

[83] Pouzivanie | Iné | Odhadované trvanie nahravania a prehravania pre batériu kamery

Odhadované trvanie prehravania pre bateriu kamery

Priblizny dostupny cas, ked pouzijete celkom nabitt batériu.

Cas prehravania
HQ: 120 min.
VGA: 130 min.

« Cas namerany, ked sa kamera pouZiva pri teplote 25 °C. OdporGéa sa, aby ste
kameru pouzivali pri teplotach od 10 do 30 °C.

« Cas prehravania sa skréati, ked budete kameru pouzivat pri nizkych teplotach.

« Cas prehravania mdze byt krat3i v zavislosti od podmienok nahravania.

[84] Pouzivanie | Iné | Cas nahravania, po&et zaznamenatelnych fotografii na pamatovu
kartu

Odhadovany €as nahravania pri nepretrzitom snimani
videozaznamov

XAV(S Priemerny ¢as snimania (XAVC S)
64 GB

XAVC S 50 Mb/s (rozliSenie HD):

2 h 35 min.

MP4 Priemerny €as snimania (MP4)

8 GB
NajvysSie rozliSenie (plynuly obraz nahraty pri 2x snimkovej frekvencii):



35 min.

AIOE Najvyssie rozliSenie:

1h

Vysoke rozlisenie:

2 h 40 min.

AEE 120 / ATFE 100 Vysokorychlostné nahravanie (plynuly obraz nasnimany
pri 4x snimkovej frekvencii):

35 min.

Superpomalé nahravanie (obraz spomaleného pohybu nasnimany pri
4x snimkovej frekvencii):

40 min.

Standardné rozlisenie:

4 h 55 min.

16 GB

NajvysSie rozliSenie (plynuly obraz nahraty pri 2x snimkovej frekvencii):
1 h 20 min.

AIGE Najvyssie rozliSenie:

2 h 5 min.

Vysoke rozlisenie:

5 h 20 min.

AEE 120 / ATE 100 Vysokorychlostné nahravanie (plynuly obraz nasnimany
pri 4x snimkovej frekvencii):

1 h 20 min.

Superpomalé nahravanie (obraz spomaleného pohybu nasnimany pri
4x snimkovej frekvencii):

1 h 20 min.

Standardné rozlisenie:

9 h 55 min.

32GB

NajvysSie rozliSenie (plynuly obraz nahraty pri 2x snimkovej frekvencii):
2 h 40 min.

AIGE Najvyssie rozliSenie:

4 h 10 min.

Vysoke rozlisenie:

10 h 50 min.



AEEE 120 / ATEE 100 Vysokorychlostne nahravanie (plynuly obraz nasnimany
pri 4x snimkovej frekvencii):

2 h 40 min.

BHIE Superpomalé nahravanie (obraz spomaleného pohybu nasnimany pri
4x snimkovej frekvencii):

2 h 45 min.

Standardné rozligenie:

20 h

64 GB

NajvySSie rozliSenie (plynuly obraz nahraty pri 2x snimkovej frekvencii):
5h 20 min.

AIOE Najvyssie rozliSenie:

8 h 25 min.

Vysoké rozliSenie:

21 h 45 min.

AEEE 120 / ATEE 100 Vysokorychlostne nahravanie (plynuly obraz nasnimany
pri 4x snimkovej frekvencii):

5 h 20 min.

BHIE Superpomalé nahravanie (obraz spomaleného pohybu nasnimany pri
4x snimkovej frekvencii):

5 h 35 min.

Standardné rozligenie:

40 h 10 min.

e Pri nastaveni [SSLOW] hodnota vySSie uvadza ¢as nahravania pri snimani a liSi
sa od skuto¢ného ¢asu prehravania.
e Pri pouziti pamatovej karty Sony.

Poznamka

« Cas nahravania sa moze lisit v zavislosti od podmienok nahravania, objektov
a nastavenia kvality obrazu.

o Cas nepretrzitého snimania videozaznamov je priblizne 13 hodin. V rezime
[SSLOW] to budu priblizne 3 hodiny.

e Pouziva sa format VBR (s variabilnou bitovou rychlostou), ktory automaticky
upravuje kvalitu obrazu tak, aby vyhovovala nahravanej scéne. Tato technolbgia
sposobuje rozdiely v €ase nahravania prislusného média. Videozaznamy, ktoré



obsahuju snimky s rychlym pohybom a zlozité snimky, sa nahravaju s vysSSou
bitovou rychlostou, ¢o znizuje celkovy ¢as nahravania.
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Odhadovany pocCet zaznamenatelnych fotografii

Pocéet zaznamenatelnych fotografii
8 GB

Ekvivalent priblizne 2 070 000 pixelov (Nahravanie fotografii v intervaloch) (16 : 9):
9700

Priblizne 11 900 000 pixelov (statické snimky): 1 250

16 GB

Ekvivalent priblizne 2 070 000 pixelov (Nahravanie fotografii v intervaloch) (16 : 9):
19 000

Priblizne 11 900 000 pixelov (statické snimky): 2 500

32GB

Ekvivalent priblizne 2 070 000 pixelov (Nahravanie fotografii v intervaloch) (16 : 9):
39 000

Priblizne 11 900 000 pixelov (statické snimky): 5 100

64 GB

Ekvivalent priblizne 2 070 000 pixelov (Nahravanie fotografii v intervaloch) (16 : 9):
40 000

Priblizne 11 900 000 pixelov (statické snimky): 10 000

e Pri pouziti pamatovej karty Sony.

e Pocet zaznamenatelnych fotografii na pamatova kartu predstavuje pocet fotografii
pri maximalnej velkosti snimky kamery. Skuto¢ny poc¢et zaznamenatelnych
fotografii sa zobrazuje na displeji LCD dialkového ovladania.

e Pocet zaznamenatelnych fotografii na pamatovu kartu sa méze lisit v zavislosti od
podmienok snimania.
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Poznamky o manipulacii s kamerou a dialkovym
ovlddanim s nahladom Live-View

Kameru a dialkové ovladanie nepouzivajte/neskladujte na tychto miestach

e Vo velmi hordcom, studenom alebo vihkom prostredi
Na miestach, ako je auto zaparkované na sinku, sa méze telo kamery alebo
dialkového ovladania zdeformovat, o méze spdsobit’ poruchu.

e Na priamom slne¢nom svetle alebo v blizkosti ohrievaca
Ak kameru alebo dialkové ovladanie ulozite na priamom sine¢nom svetle alebo
v blizkosti ohrievaca, méze stratit’ farbu alebo sa méze zdeformovat, o moéze
sposobit poruchu.

o Na mieste vystavenom silnym vibraciam

e V blizkosti silnych magnetickych poli

« Kameru nepouZivajte v oblasti s vyskytom silnych radiovych vin alebo Ziarenia.

e V pieso¢nom alebo prasnom prostredi
Davajte pozor, aby sa piesok ani prach nedostali priamo do kamery. MoéZe to
spbsobit poruchu kamery a dialkového ovladania, ktora sa v niektorych pripadoch
nemusi dat’ opravit.

Informacie o odolnosti proti prachu a vode

Kamera je odolna proti prachu a vode (hibka vody 5 m, 30 minGt nepretrzite).
Poznamky o pouZzivani vodotesného puzdra najdete v pouzivatelskej priru¢ke na
webovej lokalite.

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

Informacie o prenasSani

e Ak mate kameru a dialkové ovladanie s nahfadom Live-View v zadnom vrecku
nohavic alebo sukne, nesadajte si na stoli¢ku ani na iné miesto. Mohlo by dojst
k poruche alebo poSkodeniu kamery a dialkového ovladania s ndhfadom Live-
View.

e Kamerou netraste ani nebuchajte. Mohlo by déjst k poruche a nahravanie
obrazkov by pravdepodobne nebolo mozné. Okrem toho by sa mohla znehodnotit
paméatova karta alebo by sa mohli poSkodit obrazové udaje.

Prevadzkové teploty
Kamera je navrhnuta na pouZivanie v teplotach medzi -5 a +40 °C a dialkové


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

ovladanie medzi —10 a +40 °C.
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Informacie o kondenzacii vihkosti

Ak sa kamera a dialkové ovladanie prenesu priamo z chladného na teplé miesto, na
vnuatornej alebo vonkajSej strane kamery a dialkového ovladania sa méze
skondenzovat vihkost. Takato skondenzovana vihkost méze spdsobit’ poruchu
kamery.

Ak sa vyskytne kondenzacia vihkosti

Vypnite kameru a pockajte priblizne hodinu, kym sa vihkost neodpari.

Poznamka o kondenzacii vihkosti

VIhkost sa mdZe kondenzovat, ked kameru a dialkové ovladanie presuniete
z chladného miesta na teplé (alebo naopak), pripadne ked pouzivate kameru
a dialkové ovladanie vo vihkom prostredi, ako je uvedené nizSie.

Ked kameru prinesiete z lyziarskeho svahu do teplého prostredia.
Ked kameru prinesiete z klimatizovaného auta alebo miestnosti do hortceho

vonkajsieho prostredia.
Ked pouzivate tuto kameru a dialkové ovladanie po burke alebo dazdi.
Ked kameru pouzivate v horicom a vihkom prostredi.

Predchadzanie kondenzacii

Pred prenesenim kamery alebo dialkového ovladania na teplejSie miesto vlozte
kameru do plastového vrecka a pevne ho utesnite. Vrecko odstrarite, ked teplota
vzduchu vo vnutri plastového vrecka dosiahne teplotu okolitého prostredia (priblizne

po hodine).
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Starostlivost a skladovanie




e Povrch kamery alebo dialkového ovladania Cistite jemnou handri¢kou mierne
navih¢enou vo vode a potom suchou handri¢kou povrch utrite. Nepouzivajte
Ziadnu z nasledujucich latok, pretoze moézu poskodit povrchovu Upravu alebo
Kryt:

Chemikalie, napriklad riedidlo, benzin, alkohol, jednorazové utierky, repelent proti
hmyzu, opalovaci krém ani insekticidy a pod.

- Ak mate ruky znecistené niektorou z uvedenych latok, nedotykajte sa kamery.

- Nenechévajte kameru ani dialkové ovladanie v kontakte s gumovymi alebo vinylovymi

predmetmi.

e V nasledujucich pripadoch utrite povrch objektivu pomocou jemnej handri¢ky:

- Ked su na povrchu objektivu odtlacky prstov.
- Na horucich alebo vlihkych miestach.
- Ked je objektiv vystaveny slanému vzduchu, napriklad pri mori.

o Kameru skladujte na dobre vetranom mieste s malym mnozstvom necistot alebo
prachu.
e Aby ste predisli plesni, pravidelne Cistite objektiv podla opisu vySSie.
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Poznamky o volitefnom prislusenstve

e Originalne prisluSenstvo od spolo¢nosti Sony nemusi byt v niektorych krajinach
alebo regionoch k dispozicii.

Podrobné informacie o dodanom prisluSenstve najdete na nasledujicej webovej
stranke:

http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/
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Poznamky o likvidacii/prenose paméatovej karty

Dokonca aj vtedy, ak odstranite Udaje na paméatovej karte alebo pamatovu kartu
naformatujete v kamere alebo pocitaci, Udaje sa nemusia z pamatovej karty


http://rd1.sony.net/help/cam/1415/h_zz/

odstranit’ celkom. Ked pamatova kartu niekomu davate, odporu¢ame, aby ste
odstranili vSetky Udaje pomocou softvéru na odstrafiovanie udajov v pocitaci. Tiez
ked likvidujete pamatovu kartu, odporac¢ame, aby ste znicili samotné telo pamatovej
karty.
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Batérie kamery a dialkoveho ovladania s nahfadom Live-
View

Informécie o nabijani

e Pred prvym pouzitim nabite kameru a dialkové ovladanie.

e Kameru a dialkové ovladanie odporu¢ame nabijat pri teplote okolitého prostredia
od 10 do 30 °C, az kym indikator POWER/CHG (Nabijanie) nezhasne. Kamera
a dialkové ovladanie sa nemusia efektivne nabit pri teplotdch mimo tohto
rozsahu.

e Indikator POWER/CHG (Nabijanie) moze blikat po¢as nabijania kamery v tychto
situaciach:
- Batéria nie je spravne viloZena.
- Batéria je poSkodena.

e Ked je teplota batérie v kamere nizka, vytiahnite batériu a dajte ju na teplejSie
miesto.

e Ked je teplota batérie v kamere vysoka, vytiahnite batériu a dajte ju na chladné
miesto.

e Indikator POWER/CHG (Nabijanie) na dialkovom ovladani méze blikat v tychto
situaciach:
- Batéria je poSkodena.

e Ak je teplota dialkového ovladania nizka, dajte ho na teplé miesto.

e Ak je teplota dialkového ovladania vysoka, dajte ho na chladné miesto.

Efektivne vyuZzivanie batérie

e Vykon batérie sa pri teplote okolitého prostredia nizSej ako 10 °C znizuje. Na
chladnych miestach je preto prevadzkovy €as batérie kratSi.

e Batéria sa rychlo vybije, ak ¢asto pouzivate prehravanie, rychly posun dopredu
a dozadu.



Odporacame, aby ste vopred zahriali batériu tak, Ze ju ulozite na mieste, ako je
vrecko, a vlozite ju do kamery bezprostredne pred snimanim, aby sa zarucila
bezpecna prevadzka a dlhSia Zivotnost.

Vzdy ked kameru nepouZzivate na snimanie alebo prehravanie, vypnite ju. Batéria
sa vycCerpava, ked je snimanie v pohotovostnom rezime.

Odporaca sa mat poruke nahradné batérie pre dvoj- az trojnasobok oakavaného
¢asu snimania a pred spustenim skutoéného snimania urobit’ skiSobné zabery.
Ak je Cast’ s terminalmi batérie znecistena, nemusi byt mozné zapnut kameru

a dialkové ovladanie alebo Ucinne nabit batériu. V takom pripade opatrne utrite
vSetok prach z batérie pomocou jemnej handricky.

Batériu nevystavujte vode. Batéria nie je odolna voci vode.

Zostavajuca kapacita nabitia batérie

e Ak sa batéria rychlo vybije, hoci indikator zostavajucej kapacity nabitia je vysoky,
znova uplne nabite kameru a dialkové ovladanie. Indikator zostavajucej kapacity
nabitia potom bude zobrazovat spravnu kapacitu. Upozorfiujeme, Ze indikator
nemusi zobrazovat' spravnu kapacitu v tychto situaciach:

- Kamera a dialkové ovladanie sa pouZivaju dlhy ¢as pri vysokej teplote okolitého
prostredia.

- Kameru a dialkové ovladanie nechate Uplne nabité.

- Kamera a dialkové ovladanie sa pouZzivaju velmi intenzivne.

Uskladnenie batérie

e Na zachovanie funkénosti batérie ju Uplne nabite a potom Uplne vybite v kamere
aspon raz za rok poc€as uskladnenia. Vytiahnite batériu z kamery pred
uskladnenim a ulozte ju na chladnom suchom mieste.

e Ak chcete zabranit zhrdzaveniu termindlu, skratu a pod., pri prenaSani alebo
uskladneni pouzivajte plastové vrecko na oddelenie kovovych materialov.

Informacie o zivotnosti batérie

e Batéria ma obmedzenu zivotnost. Kapacita batérie sa v priebehu ¢asu
a opakovanym pouzivanim znizuje. Ak sa €as pouZzivania medzi nabitiami
vyrazne skrati, pravdepodobne bude potrebné vymenit batériu za novu.

e Zivotnost batérie sa igi v zavislosti od spésobu pouzivania batérie.
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Obmedzenia zivého vysielania kamery

Existuju obmedzenia zZivého vysielania videa v sluzbe USTREAM. Podrobnosti
najdete na webovej lokalite sluzby USTREAM:
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Funkcia GPS a Wi-Fi v distribucii

Funkcia GPS

Zaznamenavanie udajov GPS kamery nie je k dispozicii po€as Zivej videodistribucie.
Pocas zivej videodistribucie nie je podporované monitorovanie prostrednictvom
smartfonu alebo dialkového oviadania.

Funkcia Wi-Fi

e Kameru a dialkové ovladanie pouzivajte v sulade s predpismi oblasti pouzivania.
e Funkciu Wi-Fi kamery a dialkového ovladania nemézete pouzivat pod vodou.

Zabezpecenie pri pouzivani zariadeni s pripojenim k bezdr6tovej sieti LAN

e S cielom predist utokom hackerov, pristupu tretich stran s nekalymi amyslami
a inym ohrozeniam skontrolujte, Ci je bezdrotova siet LAN vzdy zabezpecena.

e Nastavit zabezpecenie bezdrbtovej siete LAN je velmi délezité.

e Ak sa vyskytne problém v ddsledku nedostato¢nych bezpe&nostnych opatreni
alebo predvidatefnych okolnosti, spolo¢nost Sony neprebera zodpovednost za
Ziadne nasledné Skody.
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Pripojenie Kk sieti

Na zivé vysielanie videa pouZzivajte smartfon alebo smerovac¢ Wi-Fi. Fungovanie
vSetkych zariadeni nie je zaru€ené. Pripojenie prostrednictvom verejnej bezdrbtovej



siete LAN nie je podporované.
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Sucasné zivé vysielanie s viacerymi kamerami

Zivé video nemozno distribuovat stdasne prostrednictvom rovnakého konta
z viacerych kamier (viac ako 2 kamier). VyZaduje sa pripojenie pomocou iného
konta.
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Vplyv linky

Komunikacia sa moze prerusit v zavislosti od stavu siete, ked zdielate pripojenie zo
svojho smartfonu alebo smerovaca Wi-Fi.
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Pripojenie ziveho vysielania

KedZe Zivé vysielanie videa ma ¢asové obmedzenie v zavislosti od zmluvy na vas
smartfon alebo smerovac Wi-Fi, majte toto Casoveé obmedzenie na pamati.
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Cas nepretrzitej distribucie

Cas nepretrzitej distriblcie zivého vysielania videa kamerou je obmedzeny priblizne



na 13 hodin.
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Obmedzenie pripojenia

Lokality Zivej videodistriblcie nemusia byt v niektorych krajinach k dispozicii. Kameru
pouZivajte v sulade so zakonmi prislusnej krajiny.
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Displej LCD dialkového ovladania s nahladom Live-View

Zaobchéadzanie s displejom LCD

o Nenechavajte displej LCD natoceny k sInku, pretoZe sa m6ze poSkodit. Pri
umiestneni dialkového ovladania v blizkosti okna budte opatrni.

e Ak sa dialkové ovladanie pouziva na chladnom mieste, na displeji LCD sa m6Zzu
zobrazovat vodorovné Ciary alebo zvySkovy obraz. Nie je to porucha. Normalne
spravanie displeja LCD sa obnovi po zohriati dialkového ovladania.

o Ak sa dlhSi Cas zobrazuje staticky alebo nemenny obraz, obraz sa méze nadale;
zobrazovat na displeji LCD ako rozostreny obraz na pozadi.

Jasny bod a miznuci bod displeja LCD

Panel LCD na dialkovom ovladani je vyrobeny pomocou vysokopresnej technoldgie,
ale velmi nizky pocet pixelov méze byt ,zaseknuty”, priCom ide bud o stale zhasnuty
(Cierny) bod, stale zasvieteny (Cerveny, zeleny alebo modry) bod, alebo blikajuci
bod. Okrem toho sa v doésledku fyzickej charakteristiky displeja LCD mézZu takéto
,zaseknuté” pixely dlhodobo zobrazovat samovolne. Tieto problémy neznamenaju
poruchu.

Udrzba

Cistenie displeja LCD



Povrch displeja LCD je Specialne upraveny tak, aby zniZzoval odraz svetla. Nespravna
adrzba moéZe negativne ovplyvnit vykonnost displeja LCD, preto pri starostlivosti on
dbajte na nasledujuce pravidla:

e Displej LCD utierajte opatrne jemnou textilnou handri¢kou, napriklad handrickou

na Cistenie okuliarov.
e Odolné Skvrny mozno odstranit jemnou handri¢kou, napriklad mierne navihéenou

handrickou na Cistenie okuliarov.

e Nikdy nepouzivajte rozpustadla, napriklad alkohol, benzin, riedidlo ani kyselinu,
alkalicky alebo abrazivny Cistiaci prostriedok, pripadne handri¢ku s chemikaliou,
pretoZze poSkodia povrch displeja LCD.
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Uroven vodotesnosti dialkového ovladania s nahfadom
Live-View

Informacie o vodotesnosti dialkového ovladania

Dialkové ovladanie je vyrobené tak, aby bolo vodotesné. Na poSkodenie spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo nespravnou udrzbou sa nevztahuje obmedzena
zaruka.

e Dialkové ovladanie nevystavujte pradu vody, napriklad z vodovodu.

e Nepouzivajte ho v termalnych prameroch.
e Dialkové ovladanie pouZzivajte vo vode s teplotou v rozsahu od 0 do 40 °C.
« Dialkové ovladanie je vodotesné do hibky 3 m po dobu 30 mindt.

Poznamky pred pouzivanim dialkového ovladania vo vode alebo pri nej

e Zabezpecte, aby sa do krytu konektora nedostala cudzia latka ako piesok, vlasy
alebo prach. Aj malé mnozstvo cudzej latky méze spdsobit’ vniknutie vody do
dialkoveho ovladania.

e Presvedcte sa, €i sa tesniaci kruzok a jeho prifahlé plochy nepoSkrabali. Aj malé
poSkrabanie moZe viest k prieniku vody do dialkového ovladania. Ak sa tesnenie
alebo jeho prifahlé plochy poSkrabali, poradte sa s predajcom alebo miestnym
autorizovanym servisom spolo¢nosti Sony.

e Ak sa na tesnenie alebo jeho prifahlé plochy dostanu nedistoty alebo prach,
prislusna plochu utrite jemnou handri¢kou, ktora nezanechéava vlakna.



e Neotvarajte ani nezatvarajte kryt konektora mokrymi rukami alebo rukami
Spinavymi od piesku, pripadne v blizkosti vody. Hrozi riziko vniknutia piesku alebo
vody dovnutra dialkového ovladania. Skor ako otvorite kryt konektorov, vykonajte
kroky opisané v &asti ,Cistenie po pouziti dialkového ovladania pod vodou alebo
Vv jej blizkosti“.

o Kryt konektorov otvarajte po uplnom vyschnuti dialkového ovladania.

e Vzdy skontrolujte, i je kryt konektorov bezpecne zaisteny.

Poznamky o pouzivani dialkového ovladania vo vode alebo pri nej

e Dialkové ovladanie nevystavujte otrasom, napriklad pri skdkani do vody.

o Ked ste vo vode alebo pri nej, neotvarajte a nezatvarajte kryt konektorov.

e Dialkové ovladanie sa vo vode ponori. Ponoreniu dialkového ovladania mozete
zabranit pomocou remienka, ktory sa dodava s dialkovym ovladanim.

Cistenie po pouziti dialkového ovladania pod vodou alebo v jej blizkosti

o Dialkové ovladanie vzdy vycistite vodou do 60 minut od pouZivania a pred
dokon&enim Cistenia neotvarajte kryt konektorov. Piesok alebo voda sa mézu
dostat dovnutra, na miesta, kde ich nevidiet, a ak sa nevyplachnu, mézu znizit
vodotesnost.

o Dialkové ovladanie nechajte priblizne 5 minut namocené v Cistej vode, ktoru
nalejete do Cistiacej nadoby. Potom dialkovym ovladanim jemne potraste a pod
vodou stlacte kazdé tlacidlo, aby sa odplavila vSetka sof, piesok alebo dalSie latky
zanesené okolo tlacidiel.

e Po preplachnuti utrite kvapky vody jemnou handri¢kou. Dialkové ovladanie
nechajte Uplne vyschnut na tienistom mieste s dobrym vetranim. NesusSte
suSi¢om na vlasy, pretoze hrozi riziko deformécie alebo zniZzenia vodotesnosti.

e Kvapky vody alebo prach z krytu konektorov utrite jemnou suchou handri¢kou.

e Ked sa dialkové ovladanie ponori do vody, mézu sa objavit’ bublinky. Nie je to
porucha.

e Telo dialkového ovladania méze zmenit farbu, ak sa dostane do kontaktu
s opalovacim alebo samoopalovacim olejom.

Ak sa dialkové ovladanie dostane do kontaktu s opalovacim alebo
samoopalovacim olejom, rychlo ho vycistite.

e Nedovolte, aby vo vnutri dialkového ovladania alebo na jeho povrchu zostala
slana voda. M6Ze to viest ku kor6zii alebo strate farby a zniZzeniu vodotesnosti.
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GPS

Informacie o funkcii GPS

o KedZe polohy satelitov GPS sa neustale menia, v zavislosti od polohy a ¢asu
pouZzivania kamery mdze uréenie polohy trvat dlhSie alebo prijima¢ nemusi byt
vbbec schopny urdit polohu.

e GPS je systém, ktory ur€uje vasu polohu prostrednictvom signalov prijimanych zo
satelitov. NepouZzivajte funkciu GPS dialkového ovladania na miestach, kde su
radioveé signaly blokované alebo kde sa odrazaju, napriklad na tmavych miestach
obklopenych budovami alebo stromami a pod. Dialkové ovladanie pouzivajte na
otvorenych priestranstvach.

e Lokalizané udaje mozno nebudete moct zaznamenat na miestach alebo
v situaciach, kde sa radiové signaly zo satelitov GPS nedostanu k dialkovému
ovladaniu, napriklad:

- v tuneloch, vo vnutri budov alebo v ich tieni,

- medzi vysokymi budovami alebo v Uzkych uliciach obklopenych budovami,

- v podzemi, na miestach obklopenych hustymi stromami, pod mostom alebo na miestach,
kde sa vytvaraju magnetické polia, napriklad v blizkosti vysokonapatovych kablov,

- v blizkosti zariadeni, ktoré vytvaraju radiové signaly v rovnakom frekvenénom pasme ako
dialkové ovladanie: blizko mobilnych telefénov s pAsmom 1,5 GHz atd.

Pocgas vyhladavania satelitu alebo zistovania polohy na prijima¢ GPS (Cast

s anténou GPS) nedavajte ruku ani prst. Citlivost prijmu sa znizi a pozicia sa
nemusi dat’ urcit..

V zavislosti od polohy upevnenia dialkového ovladaca alebo postoja dialkové
ovladanie nemusi prijat’ elektrickd vinu zo satelitu GPS. Prijima¢ GPS (Cast
s anténou GPS) nasmerujte k oblohe.

V nasledujucich situaciach sa informacie GPS nemusia dat zaznamenat’

- Ked vypnete dialkové ovladanie.
- Ked odpojite dialkové ovladanie od kamery.
- Ked je pripojenie dialkového ovladania a kamery prostrednictvom siete Wi-Fi nestabilné.

Ak snimate zabery s funkciou dennika GPS dialkového ovladania nastavenou na
hodnotu [ON] a odoSlete tieto obrazky na internet, poloha snimania méze byt

k dispozicii tretim stranam. Ak tomu chcete zabranit, pred snimanim nastavte
funkciu dennika GPS na hodnotu [OFF].

Informécie o chybach triangulacie



Ak sa bezprostredne po zapnuti dialkového ovladania presuniete na iné miesto,
spustenie triangulacie v kamere méze trvat dlhSie v porovnani so situaciou, ked
zostanete na tom istom mieste.

e Chyba satelitov GPS

Ked dialkové ovladanie prijima signaly z viac ako troch satelitov GPS, ur¢i vasu
aktualnu polohu. Chyba triangulacie pripustna pre satelity GPS je priblizne 10 m.
V zavislosti od prostredia polohy méze byt chyba triangulacie vacésia. V takom
pripade sa vaSa aktualna poloha nemusi zhodovat' s polohou na mape zalozenou
na informaciach zo systému GPS. Satelity GPS v su€asnosti riadi ministerstvo
obrany USA a stupen presnosti sa mdZze zamerne zmenit..

e Chyba pocas procesu triangulacie

Dialkové ovladanie pocas triangulacie ziskava lokalizacné Udaje v pravidelnych
intervaloch. Medzi ziskanim lokalizaénych udajov a ich zaznamenanim na
obrazku je mierny ¢asovy posun, preto sa skuto¢na poloha zaznamenanych
Gdajov nemusi presne zhodovat' s polohou na mape zaloZenou na informéaciach
zo systému GPS.

Obmedzenia pouzivania funkcie GPS

e Funkciu GPS pouzivajte v sulade so situaciou a predpismi krajin alebo regionov,
kde dialkové ovladanie pouzivate.
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Likvidacia dialkového ovladania s nahfadom Live-View

Pred likvidaciou dialkového ovladania z neho vyberte batériu.

o Skrutky odstranujte iba pri likvidacii diaflkového ovladania. Odmietneme opravu
alebo vymenu, ak zhodnotime, Ze doslo k nezaruénému rozobratiu.

Zabudovana batéria dialkového ovladania je recyklovatelna. Pri likvidacii dialkového
ovladania z neho vyberte zabudovanu batériu a odovzdajte ju predajcovi.

1. Stladenim tlac¢idla ON/OFF vypnite dialkové ovladanie.
2. Odpoijte pripojené kable.

Odstrarite skrutky krizovym skrutkovacom (4 skrutky).
Zlozte kryt.

Odtlacte hacik a vyberte batériu.
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Poznamka

Pri vyberani batérie dialkového ovladania dbajte na nasledujluce opatrenia:

e Odstrante skutky a pod. z dosahu malych deti, aby ste zabranili ich nahodnému
prehltnutiu. Odstrarte skutky a pod. z dosahu malych deti, aby ste zabranili ich
nahodnému prehltnutiu.

e Dajte pozor, aby ste si neporanili nechty alebo prsty.
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Pouzivanie kamery v zahranici

Systémy koédovania farieb televizora

Pred snimanim nastavte televizny systém krajiny a regionu, kde budete nahravky
pozerat. Nasledujluce zoznamy uvadzaju, v ktorych krajinach a regionoch mézete
sledovat snimky v systéme [NTSC] alebo [PAL].

Krajiny aregiony, v ktorych mézete zobrazit’ snimky pri nastaveni [NTSC]

Barbados, Bermudy, Bolivia, Cile, Dominika, Ekvador, Filipiny, Guam, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, Japonsko, Kanada, Kolumbia, Kérejska republika,
Kostarika, Kuba, Mexiko, Mikronézia, Mjanmarsko, Nikaragua, Panama, Peru,
Portoriko, Salvador, Samoa, Spojené Staty americké, Surinam, Svata Lucia, Taiwan,
Trinidad a Tobago, Venezuela atd.

Krajiny aregiony, v ktorych mézete zobrazit’ snimky pri nastaveni [PAL]
Argentina, Austrdlia, Belgicko, Brazilia, Bulharsko, Ceska republika, Cina, Dansko,
Finsko, Francuzska Guyana, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Hongkong,
Chorvatsko, Indonézia, Irak, Iran, Kuvajt, Madarsko, Malajzia, Monako, Nemecko,
Noérsko, Novy Zéland, Paraguaj, Polsko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Rusko,



Singapur, Slovensko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajciarsko, Svédsko,
Taliansko, Thajsko, Turecko, Ukrajina, Uruguaj, Vietnam atd".
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Zoznam Casovych rozdielov svetovych metropol

Casové rozdiely svetovych metropol v porovnani so Standardnym &asom. (Od roku
2014)

Lisabon/Londyn
GMT

Berlin/Pariz
+01:00

Helsinki/Kahira/lstanbul
+02:00

Nairobi
+03:00

Teheran
+03:30

Moskva/Abu Zabi/Baku
+04:00

Kabul
+04:30

Karaci/lslamabad
+05:00

Kalkata/Dilli
+05:30

Alma-Ata/Dhaka
+06:00

Rangun



+06:30

Bangkok/Jakarta
+07:00

Hongkong/Singapur/Peking
+08:00

Tokio/Soul
+09:00

Adelaide/Darwin
+09:30

Melbourne/Sydney
+10:00

Nova Kaledonia
+11:00

Fidzi/Wellington
+12:00

Midway
-11:00

Havaj
-10:00

Aljaska
-09:00

San Francisco/Tijuana
-08:00

Denver/Arizona
-07:00

Chicago/Mexiko
-06:00

New York/Bogota
-05:00

Santiago



-04:00

Newfoundland
-03:30

Brazilia/Montevideo
-03:00

Fernando de Noronha
-02:00

Azory/Kapverdy
-01:00
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Kamera

[Systém]
Videosignal:
HDTV

Obrazové zariadenie:

Snimag typu 1/2,3 (7,77 mm) Exmor R™ CMOS

Celkovy pocet pixelov: priblizne 16,8 megapixela

Efektivne rozliSenie obrazu (videozdznam): priblizne 11,9 megapixela (16 : 9)*
Efektivne rozliSenie obrazu (staticka snimka): priblizne 11,9 megapixela (16 : 9)
Maximalne efektivne rozliSenie statickej snimky: priblizne 11,9 megapixela
Rezim nahravania fotografii v intervaloch: priblizne 2,1 megapixela (16 : 9)
Objektiv:

ZEISS Tessar

Clona: F2,8

Ohniskova vzdialenost: f = 2,8 mm

Ohniskova vzdialenost (ekvivalent formatu 35 mm) (rezim videozaznamov): f =
17,1 mm (16 : 9)

Zorny uhol: 170°"



Kamera:

Ovladanie expozicie: automatické

Minimalne osvetlenie: 6 Ix (luxov)

Stabilizacia obrazu: elektronicka stabilizacia obrazu SteadyShot
NajkratSia vzdialenost snimania: priblizne 30 cm

Format suborov:

Videozaznamy: MP4: MPEG-4 AVC/H.264, XAVC S: MPEG-4 AVC/H.264

Zvuk: MPEG-4 AAC-LC 2-kanalovy (pri nahravani videozaznamov vo formate MP4),
LPCM 2-kanalovy (pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S)

Fotografie: kompatibilné so Standardom JPEG (DCF verzie 2.0, Exif verzie 2.3, MPF
Baseline)

Typ nahravacieho média:

Pri nahravani videozdznamov vo formate MP4:

Médium Memory Stick Micro (Mark?2)

Pamatova karta microSD/SDHC/SDXC (Class4 alebo rychlejsia)
Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S:

Karta microSDXC (Class10 alebo rychlejSia)

" Funkcia SteadyShot je nastavena na moznost [OFF]

[Vstupné a vystupne konektory]

Terminal Multi/Micro USB”: Micro-B/USB2.0 Hi-Speed

: Podporuje zariadenia kompatibilné s rozhranim Micro USB.

[Napajanie]

Poziadavky na napajanie:

Nabijatelna batéria: 3,7 V (NP-BY1 (sucast dodavky))
Terminal Multi/Micro USB: 5,0 V

Spoésob nabijania:

Nabijanie cez USB: jednosmerny prad 5,0 V, 500 mA
Cas nabijania:

Pomocou pocitaca

Batéria NP-BY1 (sucast dodavky): priblizne 2 h 25 min.
Pomocou nabijacky AC-UD10 (predava sa samostatne)
Batéria NP-BY1 (sucast dodavky): priblizne 2 h 05 min.



Spodsob napajania:
Napajanie USB (odporuca sa 1,5 A alebo viac)

Spotreba energie:
1,7 W (ked je velkost obrazu videozaznamu [1920 x 1080/30p])

Batéria:

Nabijatelna batéria: NP-BY1 (sucast’ dodavky)
Maximalne vystupné napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Vystupné napatie: jednosmerny prud 3,7 V
Maximalne nabijacie napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Maximalny nabijaci prud: 975 mA

Kapacita: 2,4 Wh (640 mAh)

Typ: litium-idnova

[VSeobecné]

Vodotesnost: hibka vody 5 m, nepretrzite 30 minGt
(pri pouziti vodotesného puzdra (SPK-AZ1))

Odolnost proti o3pliechaniu: ekvivalent normy IPX4"

Prevadzkova teplota: =5 az +40 °C

Skladovacia teplota: —20 az +60 °C

Rozmery: priblizne 24,2 x 36,0 x 74,0 mm

(S x V x H, okrem preé&nievajlicich &asti)

Hmotnost: priblizne 48 g (iba kamera)

Hmotnost (pri snimani): priblizne 63 g (vratane batérie NP-BY1 (sucast dodavky))
Mikrofon: stereofénny

Reproduktor: monofénny

" Odolnost proti oSpliechaniu vychadza zo Standardnych testov spolo¢nosti Sony.

[Bezdrbtova siet’ LAN]

Prislusna norma: IEEE 802.11b/g/n

Frekvencia: 2,4 GHz

Podporované protokoly zabezpecenia: WPA-PSK/WPA2-PSK
Konfiguratna metéda: WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Metoda pristupu: rezim infrastruktury

NFC: kompatibilné so Stitkami NFC Forum Type 3

[Prislusenstvo]



Adaptér stativu

Rozmery: priblizne 14,2 x 12,2 x 69 mm
(S x V x H, okrem preé&nievajlicich &asti)
Hmotnost: priblizne 12 g

Vodotesné puzdro (SPK-AZ1)

Rozmery: priblizne 36,3 x 53,2 x 80,2 mm

(S x V x H, okrem preé&nievajlcich &asti)

Hmotnost" priblizne 48 g

Odolnost voéi tlaku: hibka vody 5 m, nepretrzite 30 minat

Fixaéna spona

Rozmery: priblizne 47,0 x 14,0 x 58,5 mm
(S x V x H, okrem preé&nievajlicich &asti)
Hmotnost: priblizne 16 g

Ploché lepiace uchytenie

Rozmery: priblizne 53,0 x 12,5 x 58,5 mm
(S x V x H, okrem precnievajlicich ¢asti)
Hmotnost’: priblizne 14 g

Zakrivené lepiace uchytenie

Rozmery: priblizne 53,0 x 16,0 x 58,5 mm
(S x V x H, okrem preé&nievajlicich &asti)
Hmotnost: priblizne 16 g

Dizajn a technickeé udaje podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.
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Dialkové ovladanie s nahladom

[Vstupny terminal]
Terminal Multi/Micro USB: Micro-B/USB
(Na nabijanie/prijem udajov A-GPS)

[Napajanie]

Poziadavky na napgjanie



Nabijatelna batéria: 3,6 V (interna batéria)
Terminal Multi/Micro USB: 5,0 V

Spobsob nabijania:

Nabijanie cez USB: jednosmerny prad 5,0 V, 500 mA/800 mA
Cas nabijania:

Pomocou pocitaca

Interna batéria: priblizne 4 h 05 min.

Pomocou nabijacky AC-UD20 (predava sa samostatne)
Interna batéria: priblizne 2 h 55 min.

Spbésob napajania:
Napajanie USB (odporuca sa 1,5 A alebo viac)

Spotreba energie:
1,0 W (pri pripojeni prostrednictvom siete Wi-Fi a zobrazeni nahfadu)

Batéria:

Nabijatelna batéria: interna batéria

Maximalne vystupné napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Vystupné napatie: jednosmerny prud 3,6 V
Maximalne nabijacie napatie: jednosmerny prad 4,2 V
Maximalny nabijaci prud: 1,89 A

Kapacita: 4,5 Wh (1 240 mAh)

Typ: litium-ibnova

[VSeobecné]

Vodotesnost: hibka vody 3 m, nepretrzite 30 minat"

Prevadzkova teplota: —10 az +40 °C

Skladovacia teplota: —20 az +60 °C

Rozmery (priblizne): 72,3 x 50,2 x 20,8 mm

(S x V x H, okrem prec&nievajlcich &asti)

Hmotnost: priblizne 67 g (iba hlavné telo)

Celkova hmotnost pri pouzivani: priblizne 98 g (vratane dodavaného remienka
a zakladne)

" Vodotesnost nemozno zarugit vo véetkych podmienkach.
Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.
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Ochranné znamky

e Memory Stick a = su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolocnosti Sony Corporation.

e Mac je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Apple Inc. v USA a inych
krajinach.

e iOS je registrovanou ochrannou znamkou alebo ochrannou znamkou spolocnosti
Cisco Systems, Inc.

e Android a Google Play su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google Inc.

e iPhone je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou znamkou
spoloc¢nosti Apple Inc.

e Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi PROTECTED SET-UP su ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

e Znacka N je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

e Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat su registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spoloénosti Adobe Systems Incorporated v USA alebo inych
krajinach.

e Logo microSDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Okrem toho nazvy systémov a produktov pouzité v tejto priru¢ke su vo
vSeobecnosti ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky prislusnych
vyvojarov alebo vyrobcov. V tomto navode sa vSak ochranné znamky, znacky ™
alebo ® nemusia uvadzat.

[109] Pouzivanie | Iné | Poznamky o licenciach

Informacie o softvéri, na ktory sa vztahuje licencia GNU
GPL/LGPL

V tejto kamere sa hachadza softvér, na pouzivanie ktorého sa vztahuje licencia GNU
General Public License (v tomto dokumente oznac¢ovana ako GPL) alebo licencia
GNU Lesser General Public License (v tomto dokumente ozna¢ovana ako ,LGPL").



Tato licencia ustanovuje pravo zakaznika na ziskanie pristupu, Upravu a dalSie
Sirenie zdrojového koédu pre tieto softvérové programy v sulade s podmienkami
licencie GPL/LGPL.

Zdrojovy kad je k dispozicii na webe. M6Zete ho prevziat z nasledujicej adresy URL.
Pri preberani pouzite nasledujucu adresu URL.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Ocakavame, Ze sa na nas nebudete obracat v savislosti s obsahom zdrojového
kédu. Kopie licencii (v angli¢tine) su uloZzené vo vnutornej pamati kamery. Medzi
kamerou a pocitatom nadviaZte velkokapacitné pripojenie a precitajte si subory

v podpriecinku ,LICENSE*" prieCinka ,PMHOME".
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Ako mbzem vyriesSit problem?

Ak budete mat’ s kamerou problémy, vyskiSajte nasledujluce rieSenia.

1. Skontrolujte polozky rieSenia problémov a skontrolujte kameru.

2. Najskor odpojte napdjanie, potom po minute pripojte napajanie a zapnite
kameru.

3. Stla¢anim tlac¢idla UP alebo DOWN na dialkovom ovladani vyberte moznost
*4 (Obnovenie nastaveni) v polozke €3 (Nastavenia dialkového ovladania)
a stlacte tlacidlo REC/ENTER na dialkovom ovladani.
Po tomto kroku sa uvolnia nastavenia ako datum a ¢as.

4. Obratte sa telefonicky na predajcu produktov spolo¢nosti Sony alebo miestne
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.
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Kameru nemozno zapnut

e Do kamery vlozZte nabitd batériu.


http://www.sony.net/Products/Linux/

o Skontrolujte, ¢i je batéria v kamere vloZena spravne.
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Kamera sa nahle vypne

e V zavislosti od teploty kamery a batérie nemusi byt mozné nahravat
videozaznamy alebo sa napdjanie méze automaticky vypnat s ciefom ochranit
kameru. Skor ako sa napéajanie vypne alebo nebude mozné dalej nahravat
videozaznamy, na obrazovke dialkového ovladania sa zobrazi hlasenie S .
Ked sa zobrazi ikona &g , zastavte nahravanie videozaznamu.

Ak kamera prestane nahravat pre teplotu, nechajte ju niekofko minat vypnuta.
Nahravat zacnite, ked teplota vo vnutri kamery celkom klesne.

Ak kameru urgity ¢as nebudete pouzivat, kamera sa prepne do rezimu uspory
energie. Kameru znova zapnite.

Ak ste pre funkciu automatického vypnutia vybrali moznost [OFF], kamera sa
nevypne automaticky.
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Vydrz batérie kamery je kratka

e Kameru pouzivate v extrémne hordcom alebo chladnom prostredi, pripadne je
nedostato¢ne nabita. Nie je to porucha.

e Ak ste kameru dlhSie nepouzivali, u€innost batérie sa zlepsi jej opakovanym
nabijanim a vybijanim.

e Ked sa uzito¢na vydrz batérie skrati na polovicu zvy€ajného ¢asu dokonca aj po
aplnom nabiti batérie, mozno bude potrebné batériu vymenit. Obréatte sa na
najblizSieho predajcu produktov spolocnosti Sony.
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Kameru nemozno nabit



e Vypnite kameru a vytvorte pripojenie USB.

e Odpojte k&bel Micro USB (sucast dodavky) a potom ho znova pripojte.

e Pouzite kdbel Micro USB (suc¢ast’ dodavky).

e Batériu nabite v prostredi s teplotou od 10 do 30 °C.

e Zapnite pocita€ a pripojte kameru.

e Ukondite rezim spanku alebo dlhodobého spanku pocitaca.

e Pripojte kabel Micro USB (sucast’ dodavky) priamo ku konektoru USB pocitaca.
e Pripojte kameru k pocitaCu s operacnym systémom podporovanym kamerou.

[115] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Batéria a napajanie kamery
Indikator zostavajucej kapacity nabitia kamery je
nespravny

e Tento jav sa vyskytuje, ked dialkové ovladanie pouZzivate v mimoriadne horiicom
alebo chladnom prostredi.

e Medzi indikatorom zostavajucej kapacity nabitia a skuto€nou zostavajucou
kapacitou nabitia batérie vznikne rozdiel. Batériu raz Uplne vybite a potom ju
nabite. Indikator uz bude ukazovat spravne.

e Znova Uplne nabite batériu. Ak problém pretrvava, batéria je opotrebovana.
Vymente batériu za nova.

[116] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Paméatova karta

Nemozno vykonavat operacie na pamatovej karte

e Ak pouzivate pamatovua kartu naformatovanu v pocitaci, naformatujte ju znova
v kamere.

[117] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Snimanie zaberov

Nemozno zaznamenavat snimky



e Skontrolujte volna kapacitu pamatovej karty.

e Skontrolujte, ¢i nastavenie NTSC/PAL sucasnej kamery zodpoveda kamere,
v ktorej bola su¢asna pamatova karta naformatovana.

e Novl pamatovu kartu pred pouzivanim naformatuijte.

[118] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Snimanie zaberov

Na snimky nemozno pridat datumy

e Kamera nema funkciu na vkladanie datumov na snimky.

[119] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Zobrazovanie snimok

Nemozno prehravat snimky

e Snimky nemozno prehravat, ked sa nazov prie€inka/suboru zmenil v pocitaci.

[120] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Pogitade

PocitaC nerozpoznal kameru

e Ked je Uroven batérie nizka, nabite kameru.

e Zapnite kameru a pripojte ju k pocitacu.

e Pouzite kdbel Micro USB (sucast dodavky).

e Odpoijte kabel Micro USB (sucast dodavky) od pocitaca aj kamery a znova ho
pevne pripojte.

e Odpojte vSetko ostatné vybavenie okrem kamery, klavesnice a mysi od
konektorov USB pocitaca.

e Pripojte kameru priamo k pocitaCu bez pouzitia rozboovaca USB alebo iného
zariadenia.



[121] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Poditace

Nemozno importovat snimky

e Spravne pripojte kameru a pocitac€ a vytvorte pripojenie USB.

[122] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Pogitace

Nemozno nainStalovat softvér Action Cam Movie Creator

e Skontrolujte pocitacové prostredie alebo inStalaény postup potrebny na inStalaciu.

[123] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Pogitade

Softvér Action Cam Movie Creator nefunguje spravne

o Ukoncite softvér Action Cam Movie Creator a reStartujte pocitac.

[124] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Pogitade

Nemozno prehravat snimky v pocitaci

e Poradte sa s vyrobcom pocitaca alebo softvéru

[125] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Wi-Fi

Prenos snimky trva prilis diho

e Mikrovinné rury alebo zariadenia s funkciou Bluetooth vyuZzivajuce 2,4 GHz vinovu



dizku by mohli rusit komunikaciu. Ak st takéto zariadenia v blizkosti, premiestnite
kameru pre€ od nich alebo tieto zariadenia vypnite.

[126] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Objektiv sa zahmlieva

o Vyskytla sa kondenzacia vihkosti. Vypnite kameru a pockajte priblizne hodinu,
kym sa vihkost neodpari.

[127] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Kamera a batéria sa zahrievaju

e Telo kamery a batéria sa pri pouzivani mézu zahriat. Ide o bezny jav.

e Nepouzivajte kameru dlhodobo, ked ju drzite v ruke alebo ked sa priamo dotyka
pokozky. Odporuca sa pouzivat dodané lepiace uchytenia alebo vodotesné
puzdro, pripadne volitefné montazne prislusenstvo.

[128] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Datum alebo Cas je nespravny

e Nastavte datum a Cas dialkového ovladania.
e Pripojte kameru k dialkovému ovladaniu prostrednictvom siete Wi-Fi.
Nastavenie datumu a ¢asu kamery sa uskuto¢ni prenesenim datumu a ¢asu

nastaveného na displeji LCD dialkového ovladania prostrednictvom komunikacie
v sieti Wi-Fi.

[129] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View



Dialkové ovladanie s nahladom Live-View nemozno
zapnut

e Dostatocne nabite batériu.

[130] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View nemozno nabit

e Vypnite dialkové ovladanie a vytvorte pripojenie USB.

e Odpoijte kabel Micro USB (sucast dodavky) a potom ho znova pripojte.

e Pouzite kdbel Micro USB (sucast dodavky).

e Batériu nabite v prostredi s teplotou od 10 do 30 °C.

e Zapnite pocitac€ a pripojte dialkové ovladanie.

e Ukoncite rezim spanku alebo dlhodobého spanku pocitaca.

e Pripojte kabel Micro USB (sucast dodavky) priamo ku konektoru USB pocitaca.

[131] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View
Indikator zostavajucej kapacity nabitia dialkového
ovladania s ndhfadom Live-View je nespravny

e Tento jav sa vyskytuje, ked dialkové ovladanie pouZzivate v mimoriadne horiicom
alebo chladnom prostredi.

e Medzi indikatorom zostavajucej kapacity nabitia a skuto€nou zostavajlucou
kapacitou nabitia batérie vznikne rozdiel. Batériu raz Uplne vybite a potom ju
nabite. Indikator uz bude ukazovat spravne.

e Znova Uplne nabite batériu. Ak problém pretrvava, batéria je opotrebovana.
Obratte sa na najblizSieho predajcu produktov spoloénosti Sony.

[132] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View



Nemozno prijimat signal GPS

e Nastavte nastavenie GPS na moznost [ON].

e Pre prekazky kamera nemusi byt schopna prijimat radiové signaly zo satelitov
GPS.

e Na spravne nacitanie informécii o polohe preneste kameru na otvorené
priestranstvo a znova zapnite dialkové ovladanie.

[133] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

Neprimerana chyba v informaciach o polohe

e V zavislosti od okolitych budov, slabych signalov GPS atd. méze byt chyba az
niekolko sto metrov.

[134] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

DIhé trvanie triangulacie napriek prijmu udajov A-GPS

e Datum a Cas nie je nastaveny alebo je nastaveny ¢as vyrazne posunuty. Nastavte
spravny datum a ¢as. Skuste zopakovat nastavenia.

e Skoncila platnost tdajov A-GPS. Aktualizujte udaje A-GPS.

o KedZe polohy satelitov GPS sa neustale menia, v zavislosti od polohy a ¢asu
pouZivania kamery mdze uréenie polohy trvat’ dlhSie alebo prijima¢ nemusi byt
vbbec schopny urcit’ polohu.

e GPS je systém na urCovanie geografickej polohy pomocou triangulacie radiovych
signalov prijimanych zo satelitov GPS. Nepouzivajte kameru na miestach, kde su
radiove signaly blokované alebo kde sa odrazaju, napriklad na zatienenych
miestach obklopenych budovami alebo stromami a pod. Kameru pouZivajte na
otvorenych priestranstvach.




[135] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

Informacie o polohe sa nezaznamenali

e Na importovanie videozaznamov s udajmi o polohe GPS do pocitaa pouzivajte
softvér PlayMemories Home.

[136] RieSenie problémov | Otazky a odpovede | Kamera

Kameru nemozno zapnut

e VloZzte nabitu batériu.
e Skontrolujte, Ci je batéria vloZzena spravne.

[137] RieSenie problémov | Otéazky a odpovede | Kamera

Vydrz batérie kamery je kratka

e Kameru pouzivate v extrémne hordcom alebo chladnom prostredi, pripadne je
nedostato¢ne nabita. Nie je to porucha.

e Ak ste kameru dlhSie nepouzivali, u¢innost batérie sa zlepsi jej opakovanym
nabijanim a vybijanim.

e Ked sa uzito¢na vydrz batérie skrati na polovicu zvy&ajného ¢asu dokonca aj po
aplnom nabiti batérie, mozno bude potrebné batériu vymenit. Obréatte sa na
najblizSieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

[138] RieSenie problémov | Otazky a odpovede | Dialkové ovladanie s nahfadom Live-View

Dialkové ovladanie s nahladom Live-View sa nahle vypne

e Dostatoc¢ne nabite batériu.



e Ak ste kameru dlhSie nepouzivali, u€innost batérie sa zlepSi jej opakovanym
nabijanim a vybijanim.

[139] RieSenie problémov | Otazky a odpovede | Dialkové ovliadanie s nahfadom Live-View

Dialkové ovladanie s nahladom Live-View a kameru
nemozno pripojit’ prostrednictvom siete Wi-Fi

e Odpojte ho a znova ho pripojte.

[140] RieSenie problémov | Upozorfiujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

01-01/02-02

Zlyhalo pripojenie dialkového ovladania ku kamere.
M6ze dochadzat ku konfliktu signélov, pripadne je kamera alebo dialkové ovladanie
prilis daleko od pristupového bodu.

[141] RieSenie problémov | Upozorfujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

01-02

Zlyhalo pripojenie dialkového ovladania ku kamere.
Postupujte podfa krokov v ¢asti ,Pripojenie dialkového ovladania s ndhfadom Live-
View k viacerym kameram?®.

[142] RieSenie problémov | Upozorujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View



01-03/01-04

Zlyhalo pripojenie dialkového ovladania ku kamere.
Toto nie je podporovana kamera.

[143] RieSenie problémov | Upozorfujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

03-01/03-02

Zlyhalo pripojenie dialkového ovladania ku kamere.

o Kameru a dialkové ovladanie nemozno overit. Postupujte podla krokov v Casti
,Pripojenie dialkového ovladania s nahfadom Live-View k viacerym kameram®.

e M6Ze dochadzat ku konfliktu signalov, pripadne je kamera alebo dialkové
ovladanie prilis daleko od pristupového bodu.

[144] RieSenie problémov | Upozorfiujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhfadom Live-View

02-01

Chyba kamery.
Skontrolujte pripojend kameru alebo pamatovu kartu.

[145] RieSenie problémov | Upozorfiujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

04-03

Poziadavka na kameru zlyhala.
Skontrolujte kameru.




[146] Rie3enie problémov | Upozornujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

05-01

Kamera nemo6ze snimat.
Skontrolujte kameru.

[147] RieSenie problémov | Upozorfiujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

05-02

Kamera nemo6ze zacat snimat.
Skontrolujte kameru.

[148] RieSenie problémov | Upozorfujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

05-03

Kamera nemo6ze zastavit snimanie.
Skontrolujte kameru.

[149] RieSenie problémov | Upozorfujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na
dialkovom ovladani s nadhladom Live-View

04-04

Kamera nereaguije.

e Skontrolujte kameru.
e M6Ze dochadzat ku konfliktu signalov, pripadne je kamera prilis daleko od
pristupoveého bodu.



[150] RieSenie problémov | Upozorujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na

dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

10-01

Teplota kamery sa zvysSila. Vypnite napajanie kamery a najmenej 10 minut ju

nepouzivajte.

[151] RieSenie problémov | Upozorfiujlce indikatory a indikatory chyb | Zobrazenie na

dialkovom ovladani s ndhladom Live-View

Kod zacinajuci pismenom E alebo C

Ked sa na monitore zobrazuje kod zacinajaci pismenom, pouziva sa autodiagnostika
dialkového ovladania.

KedZe mdZzu byt potrebné nejaké opravy, obratte sa na najblizSieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony a informujte ho o vSetkych kédoch zacinajacich

pismenom E alebo C.



